
k évfolyam. 
SZERKESZTŐI IRODA: 

közlemények czimzendők. 

s 
Egyes szám ára 5 kr. 

Külömbségek. 
(Két czikk.) 

II 

, gyöngéd tapintatnak királyilag 
es szózata az, mit I. Ferencz Jó- 

hálvinista papi küldöttségnek 
im e szavakkal: 

legyenek meggyőződve, hogy az imént 
mett hü érzelmeiket legbecsesebb aján.- 
l tekintem s midőn azt őszinte kö- 

mel viszonzom, szivemből kivánom, 
hittársaik a beke és halads valamint 
éries egyetértés malasztjait megelé- 

és boldogan élvezzék." 
Mkatholikus papságot figyelmez- 
k zilkötelmeik buzgó teljesité- 
ágos, hogy ezt legfőbb kegyuri 

nil fogva teszi. 
gör. keleti román püspököt már 
felhivja, hogy papjai a hivek- 
polják a trón iránti hüséget, az 

és annak törvényeihez és intéz- 
0 eihez való ragaszkodást és a test- 

egyetértét 4 Világos, hogy ezt 
t teszi, mivel ismeri a kötelesség- 
u utás egész mérvét. 
Akálvinistáknak minderről mit sem 
mert tudja, hogy az a mélyreható 

inyzati élet, mely nekik törvé- 
iztositva van, még a legenyhébb 
enesetre hódolattal tegalandott 

lmeztetést is nehéz szivvel 
iné el az egyházi dolgokban, smert 
lól, épen mint a róm. kath. pap- 
Il, a hazafiság szelleme ezeknél is 
1 hifogástalan, hogy megkülöm- 
etésük a románoktól valóságos kegy 
ismerés . S bárha sem egyházi, sem 
iuikai áletükre nem tesz figyelmez- 

ást, mégis igen n jelentő- 

ényt állap it meg, midőn szivből 
er a a ,béke, haladás és egyet- 

alasztjait boldogan élvezzék. 
nokat felhivja, hogy ázegyet- 

ápolják. A kalvinistáknak ki- 
jja, hogy az egyetértést élvez- 
t Amazokat tehát elitélii a multra 

a jövőt illetőleg: 
et megdicséri a béke, haladás 

egyeté tés azon műveiért, melyeken 

Moznak s kivánja, hogy munkálko- 
uk gyümölcsét ,„boldogan élvezzék". 

ellentétes külömbség még in- 
itűnik, ha ide jegyezzük azt, 
ály a hunyadmegyei román 
ielelt: 

Szíves köszönettel fogadom hódoló 
ket és elvárom, hogy egyedül lel- 

sz ri hivatásukat szem előtt tartva, 
juk és befolyásuk által e vidéken szá- 

hiveiknél csakis a trón iránti hűsér 
s08, 

elismerésemre és további kegyel- 
m tenni." 

TLENZEK TÁRCÁJA 
1887. szeptember 20. 

. Köborlások. 
VI. 

si naja. 

többi nyolcz közönséges állat Er- 

MI Tartós és ép lovak elég jó kondi- len. Hanem a négy norvég ponyt még 

nyőse még akkor is lovon járt, mi- 
aromán nemzet csak dák volt és 
és szláv és görög. Akár négy da- 

jól kisült zsemle, ugyanazzal a szin- 

agyanszon gömbölyüséggel. Kidüllett 
mk, kakasnyak, bokáig nyuló fark, dús 
ny rövidre vágva, ra középen feketes 

! lalt hófehér csikkal, mintha csak egy 
Iötő remekelt volna végig a nyakszir- 
Egyformák, mint négy tojás. E remek 
ugyost a költő királyné szokta hasz- 

i tüntetőleg viseli a román nemzeti 
t Mintető utánzással fiaomitja az oláh 
medetiségeit szokásban, zenében, beren- 

eyte és egész külső életében. 

rje ezért őket vád, hanem legye- 

icsérve miatta. ,Wessen Brod ich 
dessen Lied ich sipge. A Bonrbonok 

szágban spanyolok, Fraucziaország- 
fancziák a nápolyi királyságban ola- 

ik. Battenberg Sándor néhány év 
lett Bulgáriában. A hannoveri 

lett Angliában. Hohenzollern Ká- 

21. szám, (Postaépület) hová a lap szellemi részét íllető 

AZ „ELLENZÉK- ELŐFIZETÉSI DIJA : 
Vidékre postán, vagy helyben házhoz hozdva 

Negyedévre.. 
Egy hóra, helyben. 

egjelenik mindennap, kivéve a vasár- és ünnep napokon. 

Kéziratok nem adatnak vissza. 

lemre. 
Vannak vitát nem türő alaptór- 

hazafias érzelmeket és a 
egyetértést fogják ápolni s ez által 

átyánk is megbámulta, pedig az ő 

tulájdona, 

a ft. 
int50kr. 

.. merze o 

Hideg, kimért, Parancsoló hang ez, : 
a milyent alkotmányos uralkodó csak 
a legritkább esetekben használhat. E 
ritka esetek közé tartozik az erdélyi 
románok magatartása, s a király szava 
hiven fejezte ki mindazoknak meggyőző- 
dését, kik ragaszkodnak a magyarállam- 
eszméhez. Valóban ideje volt aromán pap- 
ságot máregyszer ily lesujtó módon figyel- 
meztetni azon örvényre, melybe meg- 

gondolatlanul kacsingatnak. ,Elvárom! 
A lugosi püspöknél Örömömre fog szol- 
gálni. 
va, hogy eddig nem szolgált örömére. 
De az esperesnél már: 
mi a „rendelem*-től csak az alkotmány 
szerű formában külömbözik. Remélljük, 
hogy a román urak nem tévesztik szem 
elől, hogy a magyar király egy sze- 
mély az osztrák császárral s hogy te- 
hát az osztrák császár is „elvárja, mert 
csak ,ez által fogják magukat érde- 
messé tenni" a kegyelemre és elisme- 
résre. 

Mindezt összefoglalva magyarázza 
meg az a szózat, melyet a Felség Hu- 

ván: 

,Hinni akarom, hogy az egész népes: 
ség, v vallás és nemzetiségi különbség nélkül, 
a testvéries egyetértés ápolásában s az 
anyaországhoz való szeretetben és hü nagasz 
kodásban is vetélkedik. Legyenek meggyő- 
ződve, hogy e törekvésükben s eképen az 4l 
talam is őszintés óhaj ott jólétüs előmozdi: 
tásában, mindenkor rokonszenvemre és ke 
gyelmemre fognak találni." 

Itt már programmszerü nyilatko- 
zatot ad a felség az unióról, midőn 
hangsulyozza az anyaországhoz való 
szeretetet és hü ragaszkodást. Hinni 
akarja, hogy nemzetiségi külömbség 
nélkül ragaszkodnak az anyaországhoz; 
nem mondja: „tudom4; azt sem mond- 
ja: ,nem kétlem; hanem: „hinni aka 
rom*. Várja tehát, hogy győszék meg 
őt erről, mert csak „e törekvésükben? 
számithatnak rokonszenvre és kegye- 

vények. Ilyen az uniótörvény. Szenved- 
het módositást, de nem szenvedhet vál- 
tozást; vagyis, átalakulhat formájában, 
de meg kell maradnia a lényegnek. 

A románok tévedése abban rejlik, 
hogy Szent-István koronájában nem 
akarják megérteni a magyar nemzet 
állását és hivatását. Azt hiszik, változ- 
tatni lehet azon, hogy ezen államnak 
politikai, kulturális és történelmi bélye- 

. Meg van tehát itt is "mond- 

„elvárom!" a 

Vonják le magukra n ne 
zekvencziákat. Lássák által hogy ma- 

kacsságuk, huzavonájuk , yalőlség ük 
káros nekik is, nekünk is A mit ők 
cselekesznek, az a koplalás politikája. 
Hagyjanak föl az álomképekkel, hogy 
leszámolhassanak a gyakorlati élet té. 
nyeivel. Ne vágyodjanak arra, hogy 
veszélyes aknamunkásokká legyenek, 
midőn egy alkotmányos örkzég szabad 
polgárai lehetnek. 

Politikai hir 
Tisza Kálmán kormányelnök holnap reg- 

gel érkezik meg Nagyváradra, s ett déli 12 

órakor tartja meg választói előti beszámoló 

és programmbeszédét. Nagyváradról szardán 
este elindul, s éjjeli 11 órakor Kolozs- 

nyadmegye főispánjához intézett, mond- 

8 
gét a magyar nemzet adja meg. És 
azt reméllték, hogy ebbeli tévedésük 
és hitük legfelsőbb helyen rokonszenv- 
re és szükség esetében támaszra talál. 

Most már kiábrándulhattak. 
t 

rolynak román dvartartág van n ománii 

mindenütt nemzetiek. Mindenütt..1 ? 

ban. Igy van ez mindenütt; a dynastiák 

És különös, hHogyua Károly trónja még 
sem vert elég erős gyökeret. A román talaj 
jól termi a tengerit, a' búzát, a füvet, de 

l 

nem mutatkozik fogékonynak a monarchibus 
intézmények iránt. Silányok az erdői és ke 
vés a mágnássa is; mert aristokratia erdők 
nélkül épen úgy nem képzelhető, mint Pol- 
gári elem városok nélkül. 

A mi erdő van, az is többnyire állam- 
tulajdon, sőt mióta Károly király civillistát 

kért az udvartartás királyi fényéhez s Bra- 
tianu miniszter megtagadta a királyi ház- 

tartás költségeit, e helyett fegy nagy kiter- 
jedésü földbirtokot szavaztatván meg az or- 

szággyüléssel - s mióta Stór ur a király 
tejtestvére és mindenesse e birtokot a kor- 
mány beleegyezésével, állami erdőségekkel 
cserélte ki : azóta magának az államnak is 

kevés az erdősége s leszámitva a Ghyka, 
Sturdza, Floresku féle látifundiumokat, a 
Kárpátok erdős oldala jóformán' a Károly 
tulajdonába ment át. A mi pedig nem az ő 

azt birja királyi haszonvétel 
czimén. 

Stör ur pedig nemcsak tejtestvér és 
mindenes, hanem egyszersmind egy furfan- 
gos és életre való német is. A hegyi pata- 
kok fürészeket és gyárkorongokat hajtnak, 
a fejeze halomra dönti az ősfákat, a posztó- 
ványolók zakatolnak, a dynamit recsegteti 
a gsánitszirteket, némt bányászok fúrják a 

földet kőszénnután, s kitünő mérnökökvág- 
ják auutakat keresztül latirengetegeken a 

várra érkezik, s a király itt időzése alatt 

városunkban fog tartózkodni. 
nap reggel a gyorsvonattal utazik el Bu 
dapstre, magával vívén az országgyülés uj 
időszakát megnyitó és véglegesen it t Ko- 

lozsvárt szövegezendő trón- 

beszédetis. 

Fehér lap. 

hazánkban beköszöntőtt a haza böl- 
csének tanácsára, horvát testvéreink 
egy fehérlapot kaptak a kezükbe. 

Megadatott nekik a jog, hogy er- 
ré a fehér lapra esetenként jegyezzék 
fel a kivánságaikat, esetleg a jogsérel- 
meiket, küldjék át azt a magyar tőr- 
vényhozó testülethez, hogy a kivánsá- 
gaikat, ha méltányosak - teljesitse, a 
sérelmeiket -ha alaposak, orvosolja. 

Ez a fehér lap sokszor jelent meg 
már a magyar törvényhozó testület- 
ben, tele irva jogtalan kivánságokkal 
és képzelt jogsérelmekkel, s az ered- 
mény kormányaink tehetetlensége és 
erélytelensége következtében rendsze- 
rint az volt, hogy a legképtelenebb 
horvát kivánalmak mindig teljesittettek, 
s a legalaptalanabb sérelmeknek orvos- 
lás nyujtatott. 

Ez a megokolhatlan engedékeny- 
ség és megnem fontolt nag lelküseg 
szülte meg azt, hogy a drája testvé- 
rek egyre követelöbbekké váltak, s egy- 
re másra küldözgették hozzánk a tele- 
irt fehér lapokat. A nyelv, a zászló- 
kérdés, hozzá meg a czimerek dol- 

majd meg a hozzájárulási kvó- 
ta, a közjogi viszony minden cziklusban 

tek, hol meg követeltek, mi pedig ad- 

anélkül, bogy bár egy izben is nyiltan 

lapgjából, a szarvas zavarosnak találja a 

bozótban, a zergesfelhős csucsokra vonul 
Minden megelevenedik ; mindenütt az uj élet 
zaja. Megjelent a fejsze, a fürész, a kala- 

pács, a fúró, a"véső! A gőz sipol; a kerék 
zuhog - és az erdő dübörög; a vizgát 

pusztul. 

sárfonó, zsindelyvonó bámul, 

jét, szekérkassát, kosarát, zsindelyét, 

itt fejlődésben. 
Acközmunkákhoz szükséges fa-, 

rály telepeiről szabad vásárolni a vállalko 
zónak, Mert a többi rosz. Ha nem rosz, úgy 
is rosz. Kapnak benne bibát, ha nincs is. 
A királyéban pedig soha sincs hiba. S ha 
mégis pörre kerülne a dolog, ott a tribun- 
nal, majd igazságot szolgáltat. az a - ki- 

Tálynakg 
ÉEs a binegói pösztévek. .! Még azt 

hiszik, hogy a vámháberana megszüntével 

visszaszerzik a römániai piaczokat. Hiu re- 
mény. A király posztó és vászon gyárakat 
épitetett. Ő láíja ela katonaságái, csend- 
Mőrjeit, kórházisbetegeit, Crabjait, maérózait, 

ve a konis 

Iann vasár-, 

Mikor az ujabb alkotmányos élet, 

napirendre kerültek. A horvátok kér- 

a tunk ésengedtünk mindig mértéken tul 

tulcsigázottak, a követeléseik jogtalanok 
és a sérelmeik álaptalanok. u 

Most aztán, évek hosszusora után, 
a mit az egymásra következő magyar 
kormányok és az engedelmes törvény- 
hozó testület megtenni szükségesnek és 

megokoltnak nem látott - megtette 
az ifju horvát bán.: A tartománygyülé- 
sen a napokban tartott és kétségkivül 
nagy figyelmet érdemlő beszédében 
nyiltan kijelentette, hogy a fehér lap 
már egészen tele van irva, sarra 
töőbb kivánság és jogsérelem már nem 
jegyezhető fel. 

Más szóval: oda kiáltotta a hor- 
vátoknak a megálljt, s ezzel kijelen- 
tette, hbogy a mit eddig kaptak - az 
is mértéken tul jutott részükbe, s hogy 
a mit ezután kivánnának - az nem 
számithat figyelembe vételre. 

A bán erélyes és nyilt fellépése 
kemény leczke azoknak a magyar kor- 
mányférfiaknak és az őket vakon szol- 
gáló képviselőházi többségnek ama po- 
litikai tantételből, melynek egyik leg- 
elemibb tanitása az, hogy a magyar 
állam fennhatósága alatt élő népelemek 
különleges érdekei csak az esetben és 

azon mértékig szolgáltassanak, a mikor 
és a meddig az anya állam egyetemes 
érdekeit nem sértik. 

De hát nem sértette-é meg ez egye- 
temes érdekeket a horvátok tulzott kö- 
veteléseinek esetenként való kielégitése 
sokkal inkább, sem hogy már régen 
tudomásukra ne kellett volna adnunk, 
hogy maradjanak meg a jogosság ha- 
tárai között, s ne álljanak mindegyre 
elő oktalan kivánságokkal? 

Igen is a legtöbb esetben ilyen 
sérelmek utján jutottak a horvátok kü- 
lönleges engedményekhez, a mi igen 
természetesen vonta maga után telhe- 

tetlenségök fokozatos növekedését. 
Mi nemcsak a közjogi törvények 

ősszes tételeit meritettük ki velök szem- 
ben a kivánalmak kielégitése által, ha- 
nem engedményeket tettünk nekiki igen 
sok esetben a törvény világos 
rendelkezéseinek ellenére, pusz- 
tán oktalan nagylelküségből, melynek 
aztán mindig mi adtuk meg az árát. 

Lehetővé tettük a horvátokra néz- 

állapotokat létesithessenek. Kiirtottuk 

összes társadalmi és állami élet, ágaza- 
taiba, s a legtöbb esetbenforradalmi 
szellemet élesztettek a békés sfejlődés 
megakaegztására. 

petroleum források felé. A hiúz kivonul bar 

vizet, a medve rosszul érzi magát a málna 

Az ország negyed részét a király látja 
el fával. A székely kádár, kerékgyártó, ko 

hogy miért 

nem bocsátják be az ő abroncsát, fenyő 
dongáját, kádját, hordóját, csebrét, légelyét, 
kerekét, jármát, taligáját, felhérezét, seprü- 

lécz 
czét, deszkáját Romániába. De Störrur jól 

tudja, hogy miért nem kell bebocsátani. A 
mi gyárat utközben láttunk, az mind a ki- 
rály tulajdona. Egy hatalmas ordőipar van 

kő- 
cserép-, tégla- és üveg anyagot csak a ki- 

Ma Horvátországban lő van ké- 

rendőreit posztóval és vászonnemüvel - jó 
pénzért. Ő tehát gazdagszik a civillista ré- 

a trónussá, sem a dynastiája. 

legyen ur, még ha király is. 
teljen. 

sék neki már egyszer leirni Sináját. 

szük és árnyas völgye szakad. Sinaja azon 

nyőültetvények. Tűie Sinaja. Sem nem vá- 
ros, sem nem falu, sem nem fürdő, 

nem puszta, sem nem tanya. A községi szer 
kezetnek egy hazánkban ismeretlen alakja. 
Nincsen se birája, se iegyzője, se adószedő- 
je, se iskolája, se kortésse, a járásbirája. 
A badacsonyi és fonyódi hegyeket s még 
talán a Zougligetet lehetne ehez hason 
litanii 

Nehány év előtt csak a zárda volt 
itt témplomával és öserdejével. A király 
megszerette e helyet még fejedelem kori- 
ban s a zárdában lakást rendeztetett be 
(magának. Egyélelmes részvénytársaság 

sem 

f kijelentettük vok na, hogy a kivánságaik 

ve, hogy államháztartásukban rendezett 

országukból azokat az elemeket, me- 
lyek gonosz, kezekkel belenyultak az 

vén, az erdő irtás révén, a vámháboru é 
sén, és gyártmányainak monopoliuma révén. iminisztert, a miniszterek nehány főhivatai- 

Azért nem tud ott meggyökerezni sem 

Mert azt még 
az oláh is megkivánja, hogy a ki ur, az 

Ne gescháf- 

: A ki pedig tározát ir, az ne untassa 
az olvasóját iparfejlesztési elméletekkel és 
erdőirtási haszontalanságokkal. Hanem tes. 

A vasutmenti völgybe a Bucsesd egy 

domb déli lejtős oldalán fekszik,mely a két 
völgyet egymástól elválasztja. A szük völgy- 

ben van a királyi lak, a vadászkastély, a 
helyőrségi tanya és az istálló. A dombtetőn 
a kalugyerek zárdája és temploma. A domb 
lejtőjén negyven ötven villa, egy közfürdő, 
mehány vendéglővs a kopasz helyeken fe- 

oluzsvár kedd, szeptember 20. 1887. 
KIADÓ-H IVAT *E. 

Kolózsvárt, Belközépiutcza 83. szám. 

HIRDETESIDIJAK 
Egy czentimeternyi tér ára 4 kr Gyárosok, kereskedők és iparosok 
áreávelményben részesülnek. Bélyegilleték mindenyhirdetésaután 30 kr. 

Nyilttéri czikkek 
garmond sora után 20 kr. fízetendő. 

szitve a talaj a belső viszonyok békés 
rendezésére, s ezzel az eltagadhatlan 
vivmánynyal szemben egyre azt kel- 
lett tapasztalnunk, hogy a mi áldoza- 
tot az ők javukraolcselekedtünk, az őket 
tulkövetelökké tette. 

Hosszu idők után most halljuk az 
első erélyes és férfias nyilatkozatot, 
mely a mily találóan jellemzi a hor- 
vátok telhetetlenségét, ép oly eklatáns 
bizonyitéka a magyar kormányok te- 
hetetlenségének és férfiatlan nagylelküs- 
ködésének, 

Az ifju - s nagy hivatására ma- 
gát alkalmasnak bizonyitó = horvát 
bán végre alaposan leleplezte üzelmei- 
ket, s most már talán észretérnek a 
mi kormány férfiaink is, s azon az 
uton, melyet a bán megjelölt, végre 
eljutnak annak meggondolásához, hogy 
a horvátok részére nyujtandó minden 
további engedmény nem vezet egyébre, 
mint az egységes állami akarat meg- 
gyengitésére, s az állami tekintély ér- 
zékeny megcsorbitására. 

Kétségkivül nagy sikere a magyar 
állam eszme megvédésére irányuló tö- 
rekvéseknek az a férfias fellépés, mely 
a bán magatartását jellemzi, de azt is 
kimondhatjuk, hogy ebbe a magyar kor- 
mánynak semmi része sincs, s az érdem 
egészen a horvát báné, aki e minőségben 
sokkal erélyesebb, körültekintőbb és 
bölcsebb államférfianak bizonyitotta ma- 
gát azoknál, a kik a horvátok kezébe 
adott fehérlapra feljegyzett képtelen ki- 
vánságok teljesitése által igyekeztek ed- 
digelé alaposan megfeledkezni ama kőö- 
telességekről, melyek által a magyar 
állam akaratának a horvátokkal szem- 
ben kellett volna teljes védelmet biz- 
tositaniok. 

Most már a horvát bán fellépésé- 
ből megérthetik a mi kormányférfiaink 
is, hogy a fehérlap már teleiratott, 
s hogy elérkezett az ideje komolyan 
számot vetni a horvát követelésekkel, s 
további nagylelküsködéssel nem élesz- 
teni bennök a kedvet,, ujabb kiváná- 
gok és sérelmek támasztására. l 

Külföld rovata. 
Bolgárádolgok. 

A Reuter-ügynökség jelenti: A tö- 
rök minisztertanács a bolgár kérdésre vo- 
natkozólag több rendbeli határozatot hozott 

ajtöbbi között azt, hogy a porta Angolor- 
szághoz, Ausztria Magyarországhoz és Olasz 

országboz köriratot intézzen. A miniszter- 
tanács e határozatát a szultán nem fogadta 
el, és most arról biztositanak, hogy a mi- 
nisztertanács ujabb határozatot hozott és 

megvásárolt nehány száz hold területet s 
villákat kezdett lépiteni, nem mulasztván el 

a kellő reklámot. Az udvar ide vont nehány 

nokot, aztán nehány gazdag boért s ugy 

találták, hogy a hely fekvése festői, a viz 
tiszta és friss, a levegő egészséges -a 

mint hogy igy is van; felkarolták; mind 
többen és többen mentek silma Sinaja a 
román előkelő világ üdülő Öés találkozási 
helye. 

Franczia bonneok, czigány szakácsok, 
muszka kocsisok eunuch állapotban, német 
pinczérek zsidó állapotban, utasok angol 
plaiddel, oláh zenészek kegyetlen csimpo- 
lyákkal, nehány katonatiszt vállrojtokkal; 
csengettyükkel és harangokkal megrakott 
ötös fogatok szörnyül esörömpölése, szétszort 
villák franczia és olasz modorban, az áltá- 

nyok hüsében elhizott boérnék keletiesen 
lustajés banalis ponygyolában; franczia 
csinnal, párisi divat szerintöltöztetett gyer- 

mekek az utakon labdázva, pitykézve, ab- 

roncsot kergetve :sennyi az, mit a sinajai 

életből; megfigyelheténk. 
Mindenben a franczia izlés vegyüléke 

a macedon tunyasággal. 

Kitünően készült makadamok - ez fran- 
cziás; az utak szélén csalán, beléndek, szerb- 

tövis, útilapu és mindennemü hulladék - 
ez oláhos. Renaisance stylü hőtel márvány- 
lépcsőzettel, óriási étteremmel, kosztümös 
kapussal, ragyogó lépcsőházzal, kitünő szol- 
gálattal, olvasó, játszó, pipázó szobákkal - 

ez. francziás; tizenhat frankos. egyszerü dó- 
jeuner, melszatlon pobaraka theához, sóta- 
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terjesztett a szultán elé, mely szerint az 
összes hatalmakhoz volna kórirat intézendő. 

A német kormány a bolgár kormány köz- 

lésére eddigelé választ még nem adott. Itt 

azt hiszik azonban, hogy Németország, te- 

kintettel arra, hogy a Le Bulgáre ismert 

czikkében már négy héttel ezelőtt sértette 

meg a német konzult, továbbá, hogy Na 

csevics miniszter már két nappal később e 

kérdéses czikkre nézve helyreigazitást és 

becsánatkérést tétetett közzé, és mert =igy 

teljes elégtétel adatott, az ügyet befejezett- 

nek fogja tekinteni. 

Az angolok: 

Londonból távirják sept. 19-ről : 

Anglia és Francziaország megegyeetek, 
hogy a Suzicsatorna feletti őrködés nem- 
zetközi bizottságra bizassék, mely bizottság 

valamennyi Cairóban képviselt nagyhata- 

lom főconsulaiból állana a legidősetb fő. 
cossul elnöklete alatt és évenkint egyszer 
gyülést tartana. Müszaki bizottság állapitja 

meg a semleges határvonalat. Hátra volna 
még a Suez csatorna samlegességének ol 

talmára szervezendő és valószinüleg 2000 

főben megállapitandó csapattest alakitásá- 
nak kérdése. 

A ,Times" élénk megelégedésének ad 
kifejezést azon szivélyes fogadtás fölött, 
melyben az angol közép-tengeri hajóraj Ve-- 
lenczében és Triestben részesült és meg- 

jegyzi: könnyen képzelhetők oly eshetősé- 

gek, melyekben az Olaszországgal és Ausz- 

tria- Magyarországyal való szóvetség legna- 

gyobb fontossággal birna. Anglia nem kiván- 

hat jobbat, mint hogy valámennyi szomszé- 

daival barátságos viszonyt tartson fenn: 

mindazonáltal Olaszország és Ausztria Ma- 

gyarország jóakaratát könnyebben lehet biz- 
tositani, mint nehány szomszédjáét, mig 
másrészről e jóakarat bizonyos körülmények 
között véghetetlen fontossággal birna An- 
gliára nézve. . 

Boulanger megint beszélt: 

A nyughatatlan vérü tábornok vasár- 

nap csapatszemlét tartott Saint Calmierben 
s az alkalommal beszédet intézett a tisztek- 

hez, melyben az előző napon tartott had- 

gyakorlatokat birálgatván, a csapatok ki- 
képzését megdicsérte ugyan, a tiszteket 

azonban sürgősen felhivta, hogy a franezia 

hadseregben divő támadó taktikát tovább fej- 

lesszék A tábornok következőleg végzé be 

bezzédét : 
„Nekünk ma inkább, mint valaha, van 

szükségünk a katonsi tulajdonságokra; a 

lefegyverezés órája nég nem ütött a régi 
Európa népei számára. Dőreség ezt hinni 

és vétek ezt állitani, mert ez nem jelent 
egyebet, mint a békének, minden áron való 

elérését, mint azon czélt kijelölni, melyre 
az ország törekszik és ellenségeink, kik pe 
dig sokszor és helyesebben megszoktak 

bennünket itélni, mint mi magunk, igen jól 
tudják, hogy ez a valóságban nem igy van! 

Inkább, mint valaha, folytassuk tehát a 

munkát; Francziaország javára történik." 

A király Erdélyben. 
- Vajda Hunyad meglátogatása. - 

: Déva. szept. 18. 

A király ma délelőtt Magyarország 

egyik legérdekesebb és legjelentékenyebb 

épitészeti müemlékét behatóan és nagy ér- 

deklődéssel megtekintette. 
Fél 8 órakor jelenvolt a kátholikus 

lan vizbe főtt pisztráng a maga teljes épsé- 

gében, ki nem vetett belekkel - ez már 

oléhos. 
Aczivilizatio ölelisitt át Ázsiát. A 

ruha fidom, a modor durva.A kirakat fé- 

Mezőség együtt nyes a raktár mocskos. A 

a Rivierával. 

Mondják, hogy Nyugattóli a Keletet 

csak egy lépés választja el. E lépés terében 

épült Sinaja. 1a in 

Miután Rözge fölfedezte, hogy ai ba- 

raczk érett, Ödön fölfedezte a pisztrang 

belét, én fölfedeztem hogy a rhum nem 

rhum spritt, mint azt a mi ,szolid" hazáunk- 

ban árulni szokták, hanem valódi rhum, 

Anti bátyánk fölfedezte hogy a Giadia- 

teur".t jobb hab nélkül tölteni, mert több 

fér el a pohárban, Miska fölfedezte hogy 

uj ismerősünk, a mi hölgyeink ,„szép" papja, 

a bukaresti érseki titkár, voltaképen lenyed- 

vidéki dakoromán tribun jelölt; s végre 

Berti fölfedezte, hogy az útlevél mégis csak 

hazudik, mert a Janka lenvirágszinü kék 

szemei tsakugyan a „nefelejtst hatásával 

vannak az ember fogékony lelkére: elhagy- 

tuk Sinaját és pinczéreit, el Predeált és 

finánczait, el Drassót és udvariatlan állo- 

más főnökét és visszatértünk Előpatakra 

kúrázni, panaszkodni, bumlizni és pihenni. 

is zs Járó Kelő. 

Diána fegyelme." 
A,Dora: szerzőjétől. 

Az ,Ellenzék" számára forditotta: Amica. 

rolytatá)0 
Tudom, hogy nem bölcsesség; de 

nem tehetek róla, volt a válasz. 

templomban Lönhordi püspök által szolgál- visszajövet a kírály huzamosabb időt töltött 
tatott misén és 8 órakor Ferencz Ferdinánd a mazs Japok talbursolt nagy alsó lovag- 

tőherczeg, br. Orczy miniszter, aal : 

tátornagy és b. Popp altibornagy fohad 

segédek, herczeg Thurn-Texis főlovászmes 

terrel és csekély kisérettel kocsin Vajda- 
Hunyadra ment. 

Paar a 

főispán és Barcsay alispán ültek. Az ut a 

Cserna mentén, Szántóhalmán, Feke e-Ke- 

reszturon és Al-Pestesen keresz ül, mely fal- 

vakban a tömegesen összegyült lakósság ő 

felségét mindenütt lelkes éljenzéssel fogad- 

ta, - a kitünő karban tartott ország- 

uton 70 perczig tartott Vajda Hunyadra, 
mely a királyi látogatás alkalmával a leg- 

szebben volt diszitve. 
A város előtt félórányira, a járás ha- 

tárán Várady főszolgabiró várta az ural- 

kodót, kit üdvőzlés után Vajua-Hunyadra 

kisért. s 
A város bejáratánál izléses diadaliv 

emelkedett; ennek közelében a városi kép 

viselő testület, élén Danila polgármesterrel, 

továbbá több egylet zászlókkal és a város 

és környék lakossága tömeg sen várták és 

fogadták lelkesült „éljen" kiáltásokkal a 

királyt, ki a vár bejáratáig hajtatott és 
a Huszár-kapun át lépett a várbs. A vár- 
hid előtt 40 fehérbe öltözött leány képezett 
sorfalatt és szórt virágot a király ufjára, 

ki azután a hosszu hidon keresztül a vár 

udvarára ment. Itt ő felségét a helyreálli- 

tási munkálatokat vezető gr. Khuen és Mül- 

ler épitész üdvözölték. 
Az udvarban való hosszabb időzése 

után, mialatt ő felsége a vár története fe- 
lől behatóan kérdezősködött, körutat tett 

a vár helyiségeiben. 

Legelébb a Mátyás király idejeből szár- 
mazó, 1460-1480 években épült s most 
teljesen helyreállitott „arany ház"-ba ment. 

Az előcsarnokban nagy figyelmet keltettek, 
az utolsó években felfedezett és a történé- 

szekre is igen érdekes freskók, egyik falon 
az eddigi összes birtokosok czimerei, a má- 

sikon allegórikus képek. 
A király ő felsége sorra vette a büsz- 

ke épület egyes helyiségeit, melynek bol- 

tozatai, ajtói és ólomkarikás ablakai mind 
a legtisztább góth s ilre vallanak és e sty1 

ben vannak restaurálva; csak a fényes par- 

ketta-padozatok látszanak a termek stylszerü 
összbeny omásától elülni. Az a' lakokból el- 

vidékre. 
A „urany ház"-tól ő flsége egy még 

kijavítatlan omlatag folyosón át a Mátyás 

király idejéből származó, 1446 ban épült s 

a kaputoronyba vezető ugynsvezett király- 
lépcső" mellett elhaladva, a feljebb fekvő 

1452-ben épült még kijavitatlan lovagte 

rembe ment. A királyléposő bejátata fölött 
levő góth faragványokat nagy érdeklődéssel 
tekinté meg. 

Az emlitett lovagteremből a látozgató 
több, már teljesen helyreállitott epró erkély. 
szobába jut, melyek csucsiveiken kivülről 

és belülről számos kis czim rpajzsal diszit- 

ve, rendkivül megnyerő benyomást teszrek. 

Egy hasonló erkélyszoba fekszik a restau- 

- Az egyedüli orvosság az, hogy töl- 
tse be életét más érdekekkel, s ezt a bána 
tát fojtsa vissza. ... 

És ekkor egy uj világot tárt fel előt- 
te. Elvitte oda hol a szegények, a betegek, 
és a szenvedők olyan életet folytattak, a 
milyenről Diánának fogalma sem volt. 
jó ember vezetése alatt megtanulta az éle- 
tet jóindulatu türelemmel nézni, megtanulta 
hogy embertársaitól ne várjon tökéletessé- 
get, hogy a szegény balandók gyarlóságai, 
bünei és hóbortjai ne rémitsék el, hogy az 
emberi életet alkotó mystériunmokat nagylel- 
kübb, s magossabb szempontból nézze, hogy 
enmagát feledje el, az önzést és büszkesé- 
get irtsa ki magából. .. 

Egy év alatt Lady Clanronald más asz- 
szony lett, jellemét a szenvedés nemesebbé 

na kerésztül, megtisztitotta. Nem vágyott 
vissza a magy világba jó tettekkel betöl 
tött csendes falusi életét szerette. Nyugod- 
tabb elégedettebb lett, s ifjuságának szép 
ségét visszanyerte. a 

Egy reggel, junius közepén, midőn a 
kertben rózsáit ápolá, egy sürgönyt adtak 
a kezébe. lőöevgáen vélötisi 

„Sir West Royal, Westwaterból, Lady 
Clanronaldnak Hampt Woodban. vu 
a Diána, az orvosok azt mondják hogy 
haldoklom; - látni óhajton magát. - 
Eljön ? ; 

LXIV. 

Lady Clanronald ismét a régi ösme- 
rős vidéken utazott, de Fernesst kikerülte. 
A ház be volt zárva, Cameron ur és Lidy 
Cameron külföldre mentek. Ámbár Ferness 
urának nem tetszett az utazás, de kényte- 
len volt elmenni. Lady Cameron aztállitot- 

Fernessben kisértet jár; hogy ő a 

hogy a hangját halljá; s ugy elsoványko- 
doti, és olyan kedélytelen lett - hogy, 

merész. 

A királyi fogat előtti kocsiban Pogány 

büvölő kiáltás nyilik a körűlfekvő regényes 

rált ,buzogánytoronyban" is. Az emeletről 

tette, szivét mint ha tüz próbán ment vol- 

ta hogy 1 a 
Lord Clanronald arczát éjjelenként látja, 

mely piros márvanyoszlopaival és 

2 csucsiveivel impozáns benyomást tesz 

a szemlélőre. 3 
A kiráiy megelég dését fejezéki Khuen 

grófnak a látottak felett s igen leereszke- 

doleg vett bucsut, hogy a közel fekvő vas- 

hutát meglátogassa. Az ipartelep bejáratá- 

nál a huta különböző gyártmányaiból nagy 

izléssel összeállitott hatalmas diadalkapu 

fogadta ő felségét. 
A diszkapu előtt Kerpely miniszteri 

tanácsos fogadta az uralkodót, aki bemu- 

tatta reki a hámor vezetőjét, T/lisch bánya- 

tanácsost és Markup mérnököt, kikhez ő 

felsége nehány szót intézett. 

Ezután Kerpely miniszteri tanácsbs az 

egész hámoron keresztül vitta a királyt, 

mialatt az uralzodó a vasnyerés számos 

részleteiről behatóan informáltatta magát. 

A király különös érdeklődéséót keltette fel 

az ugynevezett ,bessemerező" eljárás, oly 

módja az aczélgyártasnak, mely a monar- 

chiában még sSehol másutt nem üzetik. 

em kevesebb érdeklődéssel vette szem- 

ügyre a király az épeu üzemben levő sód- 

rony pályát, mely 38 kilométernyi távol- 

ságból szállitja a vasérczet és faszenet a 

hámorba. A vár és hámor megszemlélése kö- 

rül egy óra hosszat tartott s ezután a ki 

rély azonnal Dévára hajtatott vissza. 
Délután 2 órakor ő felsége Orczy mi- 

niszterrel és Paar gr. altábornagy főhadse- 

géddel a törvényszéki épülét elé hajtatott, 

ezt Sólyom-Fekete dr. törvényszéki elnök 

kalauzolása mellett behatóan megtekintette. 

egyed órai ott időzés u án a király a 

sorfalat képező nagyszámu közönség közt 

a szomszédban elhelyezett muzeumot lá- 

togátta meg. A bejáratnál Kun Gézagr. 

fogadta ő felségét s bemutatta a többi bi- 

zottsági tagokat is; ő felsége hosszabb 

időt töltött a muzeumban s apróra megte- 

kintette a dus gyüjtemények érdekes tár- 

gyait. ; 
A muzeumtól a király a reformá- 

tus templomhoz kocsizott, a Lol ha- 

rangzugás fogadta ő felségét, a ki a lel- 

kész vezetése alatt megtekinté a templom 

belső be-endezését. Miután ő felsége még a 

görög keletiek templomát is megte- 

kinté, a kórházhoz hajtatott, a melynek 

összes helyiségeit szemügyre vette. Délután 

3 órakot visszatért a magna kuriába. 

Honvédeink a Maros mentén. 
(4ját külőn tudósitónktól.) 101 

Piskinic, 1887. szept. 19. 

Hic Rodus hic salta. Ez az a hely, 
hova a tövisi honvyédek egy része vonult, 

más resze a szomszédos Vajdej helységbe 
telepedvén. A 75 ik honv. dandár huszá 
rainkkal egyetemben tőlünk egy félórányi 
távolban a vasutvonal és a Maros közt 
fekvő B nczencz falai közt pihenni fáradal- 

mait, melyet Enyed, Gyulafehérvár, Alvincz 
hátrabagyása alatt szerzett. , 

A 12-ik hadtest elő öszpontositása 
ekként a másnappal befejezettnek mondható, 
a más 2 hadosztály t. i. a kolozsvári és 
szebeni Szászvároson Kis- és Nagy Den- 
ken, Tamáspatakán, Tordáson és más a 

.. 

Cameon ur belátta, hogy itt valamit kell 
tenni. 

Ludy Cameron inditványo ta hogy 
menjenek külföldre, azt remélve hogy 
viss atértükig a Fernessben történt eseményt 
elfogják felejteni. Tehát elmentek; sa pom- 

E pás kastély, szép terrassával, virágházával, 
s fényes termével a cselédek felügyeletére 
volt bizva. 

a a Lady Clanronald Westwaterbe érkezett, 
s ugy találta, hogy Sir Royal nem volt 
rosszabbul, ámbár őtet nyughatatlanul várta. 

Catonné, az öreg gazdasszony könnyes 
szemekel fogadta Diánát Ezsébe jutottk azok 
a napok midőn a heves vérü gyermek át- 
nyargalto Fernessről Sir Royalt keresve, 
hogy örömeinek, vagy gyormekes bánatai- 
nak a hosszu sorát tudassa vele, s rögtöni 
részvétet igényelt. Catonné nagyon jól em- 
lékezett minde:re ! És ime mostan az a sze- 
lid jó gazda, ki a házában lakókat soha 
egy durva szóval sem illette, haldoklik, s 
az a vidám élénk gyermek egy komoly asz 
szonnyá változott, s szép arczán a bánatés 
a megnyugvás látszottak egymással vi- 
vodni. " 1 

- Gazdám ohajtja a grófnét látni, 
mondá a siró asszony. Valahányszor az aj- 
tó megnyilik mindig oda néz mint ha azt 
várná, Logy a grófnét lássa; és mindig a 
grótnéról beszél, Bocsássa meg bátorságo- 
mat, hogy megmondom, de még álmában 
is mindig azt kiáltja. ,Diána, Diána! 
Híát olyan beteg? kérdé Diána. 

meggyógyulni, volt a válasz. Az utolsó öt 
évben lassan ugyan de napról napra rosz- 
szabbul lett, s mindig főfájásról, panaszol 
kodottt. Megvallom grófné, tevé hozzá rész 
véttel, nem vagyok bizonyos benne, hogy a 
halál nem lesz e áldás neki. í 

Az utóbbi időben nagyon különös volt, 
különösebb, mint a hogy látni kivántam. 

Azt képzelte, hogy olyan emberek a kik 

felállitva. 

- Attól tartok, hogy soha sem fog 

Piski vovala előtt elnyuló községekben van 
! Ma az ellenfel állásának loves 

járörök általi kipuhatolása s más hirszer- 
zési szolgálat által az elő csatározások meg- 
kezdődnek, holnap a gyalogság és tüzérség 
is teljes erjével előbbre nyomul s kezdetét 
veszi a harcz, melynek themája az 1849 ta- 
vaszán Bem és az oroszok közt Piskinél 
vivott csatára emlékeztet. 

Az északról dél- és délnyugotnak fo- 
lyó Marosra függélyesen lefutó Strigy folyó 
s ezzől párhuzamos hegyláncz, mely utóbbi 
Piskinél szakad meg, tágasovölgyétba Ma- 
rosnak oly szükre szoritja, hogy ez csakis 
az egymás mellé szorult 38 közlekedési ut- 
vonal (országut, vasut és viziut) számára 
elégséges. 

A harczászatilag nagy fontosságunak 
bizonyult pesitióerti küzdelem magvát fogja 
képezni az erdélyi 12-ik és a temesvári 7-ik 
hadtest manöverések. E szoros közelében, 
tul a Maroson emelkedik az ugynevezett 
Aranyhegy csonka kupja, mely kiválóan elő- 
nyös fekvesénél fogva az erdőkkel koszoru- 
zott s széltében, Eosszában falukkal és vá- 
roskákkal ékeskedő marcsvölgyet uralja 
(oláhul Uroznak neveztetik.) E leboritott 

Felsege és táborkara a csata 
beláthatóbban szemlélni. 

Tövis és Enyedről a Maros mentén a 
három napig tartó utazásunkról megjegy- 
zem, hogy az első napon vagyis16-an csak 
gyulafehérvarig jöttünk, honnan a kolozs 
vaári dandár ugyanaz napon előre vonult. 
Az ezek által vissza hagyott szallásokba 
elhelyezkedve másnap reggelig élveztük a 
hadviselés idején szoka lan s ezuttal utolsó 
kényelmet. A szép delatánon kevésbbé fá. 
radt honvédeiak bekalandozták a 38 sánczu 
még mindig hatalmas erőben lévő várat, s 
kedvteléssel mászkáltak föl a vár fokára s 
vizsgálgatták az óriási kősasokat, melyek 
a bevezető kapuk ormát diszitik. 

Az éj lefolyása alatt a zápor szaka- 
datlanul hullott, másnapra jutva sáros uton 
folytattuk utunkat Alvisczig, hol pihenő 
tartatott s a késő délutánra Alkenyér rét- 
jére jutván tábort ütöttünk, a 76ik honv. 
gyalog dandár és a hadosztály törzskara 
Alvinczen töltötte az éjet. 

A szabad ég alatt szállásolván, a tá- 
boörőörségek a Kenyérmező északkeleti részét 
szegélyező fennsikon, s a völgyben felállit- 
tattak, hogy meglepetések ellen a táboro- 
zó és utó hadak bizositva legyenek. 

A kevéssé hüvös éj idején a tábortü- 

egy kis dolgot adtunk a markatányos nép- 
nek a kiszolgálással s tovább jövénk, Utol- 
só menetünk az eddigieknél még rövidebb 
volt, a Kenyérm:ző alsó keleti végén fer- 
dök szélében magasan fekszik kicsi falunk, 
honnan le a piski szorosig mindent belát- 
hattunk. 

A PFiszinisnek nevezett oláh helység 
lakói egészséges levegőnek örvendenek s ta 
lán azért oly szépek s hosszaéletüek, ed- 
dig 2 asszonyt láttam, kik 100 éven felül 
és jóerőben vannak jelenleg.a 

Daczára a tágas mezőnek, gazdag ré: 
teknek és legelőknek, melyek lábainal te. 
rülnek el, a nép nagyon szegény - kenyér- 
hez, borucz, dohenybo: egyáltalán nem jut- 
hatni. Hus tekintetében nehány csirke s egy 
pár juk állott rendelkezésünkres s od 

Nelkülözések t és fáradalmakat azon 
ban a katonának férfias állhatatossággal 
kel viselni, s a mellett meggondolni, hogy 

az ily sanyaáru helyzetek a harc fi életében 
gyakran elkerülhetlenek, igy oktat a kató 
nai reglama - és azért panaszkodni nem 
is szabad. 

részesülünk dobozok 

arany hegy felé, vérünk pezseg s márm 

főveghez hasonló hegycsucsáról fogja ő 
folyását leg- 

vári gyógytárak, ezen nagy keretbi 

zek közelében nyugodtan pihenve, reggel. 

Tegnap e-te B Fehérvári honvédelmi 

aa... 

miniszter a honvéd csapatokat száll 
felkereste s főként az egészségügyi 
nyok után tudakozódott. 
Ma már az ugynevezett haditápl 

hus kiosztása m 
történt. 

! 

Mialatt e sorokat irom az ágyuk tn 
döreje mormog el felénk - az első omil 
rozások ugy látszik megkezdődtek. - 
czunk szine megélénkül s vágyó pillantiu 

kat vetünk a reggel- köd fátyolával bem 

retnénk mi is a tüzvonal elején lenni. 

. 

déséhez. 
Szolnok-Doboka vármegye bizottaly 

nak rendes őszi közgyülését f. évi okl! 
hó 26 ra hivta egybe a megye alispábji 

A deési második gyógytár 

hivás képezi, melylyel három gyógy 
nek, Deés városában egy szemé 
gyógytár engedélyezése iránti - fo 
ványa véleményezés végett küldetet 
Rég vajudik e kérdés, pedig 

nekkét patika kell! Eztr 
kivánni e város teljes jogosultsággal 

Különben ennek adott kifejezést 
maga a megye közegészségügyi bi 
is, e kérdés felett a megye bizot 
intézett véleményezésében és erőse 
szük, hogy maga a megye bizot 
egyhangulag e szellemben fog vélem 
határozatában, és ezek nyomán a 
miniszter is. 
Igen, mert Deés városa, külöt 

utóbbi pár év alatt rendkivül rohamu 
emelkedett; 7600 lakossal bir, s Deém 
község 2500 lakossal közvetlen szomezt 
gában fekszik gyógytár nélkül. 

S minthogy Deéstől távol va 
csáki-gorbói, nagy-ilondai, rettegi és m 

mintegy 35000 lakósság a szükségel 
gyógyszerekért a deési gyógytárra ! 
utalva. 

Ezenkivül Deés a megye székl 
van szolgabiróság, kir. törvényszék, I 
biróság, telekkönyvi, kir Aadófelügy 
adópénztári, illetékszabási stb. hivatalok, 
kir. katonaság, honvédség; csendő 
ügyőrség, posta s távirdai állom 
mosvölgyi vasut igazgatósága, 
Gazdasági egyesület közp. hivata 
gye ,Rudolf közkórháza 1400 frt évigyi 
tári forgalommal; kegyeletház, 12 it 
böző iskola, számos humanus és közmi 
lödési egylet, állandó szinház, 15 
orvos, 320 iparos, 101 kereskedő, 1 
lom, 2 nagy szeszgyár és 4 orsz. 
két heti vásár, melykor nemcsak a 
rek, hanem az utezák is telvék v 
kal; ugyszintén az egyetlen gyógy 
oly zsufoltar, gyül össze a közönség 
órákig kell várakoznia a szenved 
nek, mig szükségletükhöz jutnak. 

Szóval Deés rövid pár év 
rohámos haladást tös, minővel haz 
lén egy várossa sem dicsekedhe 
ezára ennek még is csak egy 
tág agva n, holott más Deés vár 
arányosítható, sőt kissebb városol 
sót 3 gyógytár is van; igy Szilágy Soml! 
2; Zilahon 2, Beszterczén 8, Tordán 0 
S -ujvárt e kihalt városban is 2 gyógyti 
van, egy magány és egy kincstári a f 
intézetben, mely a m. évtized alatt lö1 
allitva, s mely csaknem fél jövet 
fosztotta meg a városi gyógytárt. 
Sokat, igen sokat lehetne 

közelében sem voltak a szobájában vannak, 
és beszélgetett azokkal, mint ha látná őket, 
és mindig a grófnéról beszélgetett. Ugy 
tetszik, mondá a gazdasszony meghatottság- 
gal, hogy egész lelkét a grófné tölti be. 

- Pedig oly régóta nem láttam;, - 
mondá Lady: Cianronald. 
különös. e a aöre 28le 

A számára készitett szobába ment. - 
Mily gyakran volt ottan ezelőtt! Levetette 
az uti ruháját, a Catonné által hozott teát 
megittá, s aztán Sir Royalhoz ment. A be- 
teg halvány arcza hogy kiderülti a Mily 

totta feléje. 

milyen jól 
láthatom ! 

Diána oda ément hozzá s letérdepelt 
azjágya mellés A kezében levő reszkető fe- 
bér. kezeket, megcsókolta, ifjuságának hü 
barátja iránt szerető szivének meleg rész- 

esik a szivemnek, hogy ismét 

vételével adózott. 

- Tudtam hogy eljön ha hivom, 
mondá a beteg. - Es Diána, én nem 

látom. x 

-des Royal, reménylemi hogy ma- 
ga nem fog meghalni. Én, itt maradok, és 
ápolni fogom. jna 

- És ismét az én Diánám lesz, a „Di- 
Áána gyermek" ugy-e? mondá a beteg mo- 
solyt erőltetve. al 

1 Ah nem; az nem lehetek többé! 
volt" a szomorú válasz. i 

Diána, nekem jobb lesz meghalni, 
s maga iss azt fogjar mondani ha meghallja 
mind azt, a mi mondani valóm van. Álljon 
fel édesem hadd lássam hogy az évek mi- 
nő változást okoztak. - Llkem sezemei 
előtt azt a boldog gyermeket látom, kinek 

azt a nevető gyermeket, ki veszekedni szo- 

felnőtt asszony se tehette volnajob 

- Ez nagyon 

gyöngédmosoly vonultel azon amidőn Diá- 
nát meglátta! Sovány kézeit élénken nyuj 

- Dijána! - hiáltá, O édesem, 

is igéző és kedves, kinek 

tudtam addig meg
halni - mig ma

gát nem 

. emgedelme
skedett, ottál oti 

mabbá ugy szólva eszményiebbé feltt, ! 

szeméeiben? napfény és ajkain mosoly volt, 

kott velem, és kibékülni, ki kar 
kamat átölelve, örömét bánatát 
velem, azt a gyermeket, ki enul 
férfinkat oly ügyesen kormányzott 

ána, emlékezik ? 

- Igen, emlékezem, - volt 
gyenge mosolylyal, nekem ugy tetszi 
az oly igaz, de oly nagyon régen voll 

- Aztán, folytatá Sir Royal 
kedves arczu karcsu magos leány 
kit mi Diána királynénak neveztünk, 
emlékezik Diána királynéra? 

i S Lady Clanronald aztyválaszolá, M 
mgon. kil 

A Áztán következett az a DI 
ki rejtély előttem, folytatá Sir Ro; 
szerelemmel a szemeiben, s gunnyal aj 
Diána, kinek ajkai mást beszélnek, mini 
mit arczárol olvasunk, a ki szes zélye 

a lelke bi 
nyozni látszik az egyik férfit, és ég! 
másiknak lesz a felesége. Aztán egy i! 
ség következik. Azt a Diánát ak 
szerencsétlen emberbez ment férjh 

sem ösmertem., És most álljon fel 
hadd lássam Diánát olyannak a 
mostan. . 

egyike az ország legszebb aeszony: k 
nek a szépségét a bánat és szenvedés i 

nek tiszta kék szemeiből majd nem men 
türelem sugárzott. A nedle 

- Épen olyan a milyennek 
tem, volt a lassu ilsáz Düua kír 
én - én, hódolattal hajlok meg el 

Diána ismét letérdelt az ágya ml 
- Ném édes Royal, viszonzá gy 

géden, fogadja inkább maga az én 
tomat. 1öbuka giodasi.



sodik gyógytár elkerülhetlen 
ége mellett; azonban már az el- 

Uttak is ecclatánsul igazolják, hogy a 
e közönsége az october 26-ki közgyü- 
imerényletet követne el a nagyközön- 
idekei ellen, ha nem egyhangulag ad. 
Hifejezést abbeli ohajjának a m. kir. 
iyminiszter ur ő naltságához felterjesz- 
'véleményes határozatában. 

Egy megye bizottsági tag. 

E. M. K. E. 
vyválasztmányok. 

Acsikmegyei választmánytól 
utas havi bévételsekben Petres An- 
ztárnok és Salamon Alajos ellenőr 

juttattak az Emke központjába. 
medékes rendes tagságon kivül a fenti 
ugből 20 trt. Nagy József cs.-sz.-márto- 

Igabiró, 20 frt. Baktisi Gáspár cs.- 
ni közjegyző, 40 frt a cs. szeredai ta- 
i énztár alapitványrészlete. 
A beszterczenaszódme- 

sztmány utján a beszterczei m. 
lügyelőség tiszti kara, alapitvá- 

mk augusztus és szeptember havi rész- 
Il 4 írt 20 krt fizetett. Az elnökség a 

utett rendes és pártoló tagság fejében 
írt 80 krt kuldött be. 
vajda-hunyadi választmány 
nöksége 60 uj tagot jelentett be a 
10z. Ezek közzül rendes 40, pártoló 

ily keresk. segéd, Argyán György 
Iglós, Dániel Antal v. raktárnok, özv. 
Albertné, Seethal József, Kosztka 
Holécsy Sándor vasgyári mérnökök, 

u Józsof kályhagyáros, ifj. Török An- 
v tanácsosné, Barváy Jaános fbirtokos, 
ó Gyuláné, áll. főnökné, itj. Cserey 

Gottschalik József, Lager Fel.x, Lip- 
dor vasgy. altisztek, Muresán An- 
gy. vállalkozó, Menyele Gyula m. 

vasgy. altiszt, Helin Gyula megyei er- 
ütbérger Nándor, Hoher S. vasgy. 

ut, Muresán Sandor vasgy. vállalkozó, 
Domokos foirtokos, ifj. Muntyán 
Ember Manó, Szallasy János keres- 
ucsek József, Kabialka Janos vas- 
mérnökök, Márton György vasgy. 

tomok, Werner Ferencz vasgy. altiszt, 
E os, Szigyártó Sándor gépész, Flo- 

Lagen Rezső, ifj. Tuma János, 
nos vasgy. altisztek, Czintey Al- 

ehajtó, Mikosevics György vae- 
ozó, Husovszky Gábor vasgy. 
Strausz Edmund kötélgyártó. 

ártoló tagok: Hajtmanna Pálné, 
itó neje, Gaál Ilona Schulz Józsefné, 

Antalne, s. mérnökné, Frisckholz Bé- 

. altiszt, Benkő Gyula, áll, főnök, 

chers Gyula, Csileser Albert, Zeit- 
oly, Györkovács Jánó, m. kir. adó- 
Domla Antal vallalkozó, Pataky Ig- 

4 korcsmáros, dr. Csubry Bonifácz, or- 
Buligó Gusztáv gyakornok, Orentsák 

igyári ács, Matyásfy Ferencz ke- 
8e. 

birósági irnokné. 

király Kolozsvárt. 
A bevonulas sorrendje. 

király bevonulasa alkalmával az 
)s rend és a bevonulás sorrendje tár- 
polgármester ur által az alábbi 
t allapittatott megz: 
Császári és apostoli Királyi Fel- 

0 megérkezése alkalmaval 1887. évi szep- 

indóbáz előcsarnokába (perronjára) ki- 
lsg Kolozsvár sz. kir. varos és Kolozs- 
ugye tisztikara és bizottsági taágjai, 

hóságok (miniszterek, főispánok) és fő- 

k bocsáttatnak be külön belépti (piros 
I) jegyekkel, még pedig az e czélra ki- 

en Czakó József városi tisztviselő biza- 

Tevabbá bebocsáttatnak az indóház 
umokába, az erre kijelölt elkülönitett 

más bejáraton át, a hódoló tisz- 
tt Kolozsvárra érkező vendég- 

nyhatóságok küldöttségeinek tagjai, va 
a Kolozsvárt székelő hivatalok fő. 

lés más magasbrangu személyiségek, 
pedig (zöld szinü) beléptijegyekkel, itt 
llptijegyek szedésével Stark Alajos vá- 
üsztviselő van megbizva ; végül helyet 
ulhatnak a perron ugyanezen részén a 
beli államvasuti üzletvezetőség és vas- 
ilomásfőnökség tagjai, a kik e czélból 
nnemzeti szinü mellcsokorral fognak 
tatni és a kiknek a korlátokon és be- 
tokon keresztül a hivatásszerü akadály- 
közlekedés biztosittatik. 
A belépti jegyek Kolozsvár sz. kir. vá- 
törvényhatósági bizottsági tagjainak a 
irmesteri hivatal által, Kolozsvárme- 
törvényhatósági bizottsági tagjainak a 
veháznál, a vendég törvényhatóságok 
ötteinek, valamint az idegen és hely- 
előkelőségeknek, a polgármesteri hiva- 
ltal a városháznál (emelet, 8 számu 
a) kézbesittetnek s illetőleg adatnak át 
22.én dőlelőtt 9 től 12 óráig. 
IL Az indóház előtti terület, egészen 
uti főmühely helyiségeig, a nagy-ut- 
igén felállitott első diadalkapuig és a 
ir vámházig kordon által fog elzáratni 
erületre csakis a főuri lovas diszme- 

i, továbbá a bevonulásban részt- 
ségi tagok járművei (külön fe- jegyekkel) fognak bebe. 

u városi bizottsági tag és Jakab László 
orvos urak bizattak meg. 

zsef, vasgy. altiszt, id, Orentsák 

r Frigyes kereskedő, Bera Já- 

22 én délutan 5 órakor a hely 

bba az ez alkalommal Kolozsvárt időző 

tudvari váróterem előtti perronra a 

1bejáraton át; a jegyek átvételével e 

hosszu homlokzata lobogó és czimer dias 

III. A bevonulási utvonal hosszába 

ső-hidutcza és főtér) az egész szekérut kor: 
donnal lesz elzárva saz e czélra alakitott 

ifjuság) tagjai által, kik külön a város szi- 
neit (vörös-kék) jelző melcsokorral lesznek 
ellátva és a kik az utvonalat kötéllel fog- 
ják elzárni; a kordonon kivül, közvetlenül, 
az e czélra jelentkezett tanintézetek növen- 
dékei, hivatalos testületek tagjai fogják 
egymás mellett egy orba rendezkedve, elő 
sorfalat képezni és hasonló mellcsokrokkal 
elláttatni. Az elősorfalon és kordonon belül 
az e végre alakitott és 100 tagból álló 
rendfenntartó bizottság tagjai fognak a 
rend felett örködni; e rendfenntartó bizott- 
ság tagjai vörös-kék vállszalagot fognak 
viselni. 

A rendfentartás fölött, a jelzett pol- 
gárőrséggel egyetemben, Deák Pál fökapi- 
tány vezetése alatt, a városi rendőrségnek 
szintén vörös kék vállszalaggal ellátandó tag. 
jai s az egyenruhás városi közrendőrök fog- 
nak őrködni. i 

IV. A nagy közönség, a diszmenet 
megtekintése czéljából, a bevonnlási utvo- 
nal mentén csakis az élősorfalon és kordo- 
non kivül tekvő területeken (utczai járdá- 
kon, az el nem zárt köztereken, emelvénye- 
ken és magántelkeken) foglalhat helyet, 
azonban nem a bevonulási utban fekvő 
hidakon és azok előtti téren, sem a diadal- 
kapuk alatt és előtt nem foglalhat állást. 

V. Ő cs. és apostoli királyi Felsége 
megérkezése napján: 1887. évi szeptember 

III. IV.) jelzett utczák és közterek a nagy 
közönség elől el fognak záratni és azok 

kon keresztül a közlekedés ugy magántel- 
kekhez, mint a tribünökhöz, valamint az 
indóházhoz csakis belépti jeggyel s illető- 
leg jelvénynyel ellátott személyeknek en- 
gedtetik meg; ellenben a nagy közönség 
számára a közlekedés a jelzett órától kezdve 
a diszmenet teljes bevonulásáig, csakis a 
következő kevülő utvonalokon tartatik nyitva 
és engedtetik meg: 

A. Az emelvényekhez (tribünökhöz), 
még pedig: 

a) a Belső Hidutcza végén (az u. n. 
kőfaragó tölken) falallitott emelvényhez, va 
lamint a Belső- 
magán telkekre: az Öváron keresztül, a 
Belső-Hidutcza másik oldalán fekvő magán: 
telkekhez pedig a Belmagyar. és Szappan- 
utczákon át. 

b) Széchenyi téren a városi nagy ma- 
lom előtti emelvényhez és a Nagymalom- 
utczai magántelkekhez: a Sétatérutczán és 
Öváron át. 

c) Széchenyi téren Czakó Lajos által 
felállitott tribünhöz és a tér azon oldalán 
fekvő magán-telkekhez: a Szappanutczákon 
és Taufferhidon át a Torna-vivóda intézet 
felől. 

"
 

an litott i ribünhöz hidelvei Király 
utozán keresztül. 

e) A Nagyutcza nyugoti során felálli- 
tott tribünökhöz (a Czakó Lajos által a vá- 
rosi kisajátitott telkeken az uj izraelita 
imaház, dr. Kiss Mór és Vikol Kálmán ma. 
gántelkein,) valamint a Nagyutcza ezen ol- 
dalán fekvő telkekhez: a Sáncz alatt és a 
Bácsiutczán keresztül; a Nagyutcza keleti 
oldalán fekvő magántelkekhez, az ott felál- 
litott tribünökhöz és az Ujutczához: a Köz 
vágóhid felől a hidelvei Király-és Kajántó 
utczákon keresztül. 

B. A vasuti pályaudvarhoz-a kordon 
által el nem zárt területre a gyalog- és 
szekérközlekedés 1887. szeptember 22-én d. 
u, 8 órától kezdve esti 6 óráig, csak a- 
Közvágóhid melletti dézmacsürtéri hidon, 
továbbá Ujutczán át engedtetik meg. 

VI. A sorfalképzésben résztvevőtan-! 
intézetek, hivatalok, egyletek stb. elhelyez- 

közzététetni, valamint a feltüzendő jelvény 

diszmenetben résztvevő kocsik sorrendje is 
később külön hirdetményben tétetik közzé, 

kat legkésőbb f. hó 21-én d. e. 10 óráig, 
az idegenek pedig f. hó 22 én d. e. 10 órá- 
ig a főkapitányi hivatalban bejelenteni kö- 

telesek, ellenesetben nem bocsáttatnak az 
indóházhoz és nem vehetnek részt a disz- 
menetben. 

A város képe. 

A készülődések lázas izgalma tartja 
folytonos mozgásban a város lakosságát. 
Az utczasorok, melyeken a felség elha- 
ladni fog, máris nagy külső változáson men- 

tek át. A házak ujra festett és meszelt fa- 

nak a munkás kezek. 

kóháza ujonnan kifestve- impozádsan emel- 

téri épületeken mindenütt javitás és diszi- 
tés nyomai látszanak. Az emlékoszlopon is 
több munkás dolgozik s a körötte levő tért 
a városi és vidékről már is besereglett bá- 
muló csoportok boritják. 

A város házán napok óta lázasan dol- 
goznak s most rakják fel a virág diszité 
seket, girlandokat. A világitáshoz. szüksé- 

geltető gázcsövek, fgurák már elhelyeztet- 

tek az erkélyen....... 

van boritva, valamiunt a belfarkas-utozában 

(nagy- és bácsi-utczák, Széchenyi-tér, bel- 

polgárőrség (tüzoltók, egyetemi és "iparos 

hó 22 én délután 38 órakor, a fentebb (II. 

hosszában, valamint a kordonon és sorfala- 

iduteza azon oldalán fekvő 

kedési sorrendje külön hirdetményben fog 

(mellcsokor) kézbesittetni; hasonlókép a 

megjegyeztetvén, hogy a helybeliek kocsijai: 

lain a dekorácziók felrakásával foglalkoz- 

A Bán/fi palota, király ő felsége la- 

kedik ki nagy oszlopos balkonjával. A fő- 

-
 

levő Megyeház is. Meglepő szép diszitéssel 
látták el a reform. Kollegiumot is a szem- 

draperiák és lobogókkal van köritve. Belső 
udvara is czimerek s zászlós emelvényelivan 
ellátva. A többi meglátogatandó intézetek 
szintén diszben állnak 

A4 hid és nagyutczák minden nagyobb 
épül-tén már befejezve vagy munkában van- 
nak a diszitések. Az ablakokból lobogók 
lengnek fonyőgalyakkal övezve; 

lanak, a munkálatok s ugy a nagyutczai 
mint a hidutczai diszkapu impozánsul emel- 

kedik ki a mellette levő tribünök közül. 

lámzanak a járdákon s a begyült főurak 
fogatai robogják keresztül a téreket. Egy- 

szóval a város külső képéből már következ- 

tetni lehet, hogy - királyt várunk. 

MINDENFELE 
Kolozsvár, szeptember 20. 

= Petőfi részére a Segesvári csa- 
temezén felállitandó siremlék ügyében gr. 
Bethlen Gábor, mint az emlékbizottság el- 

nöke többek közö.t adakozásra szólitotta 

fel a Petőfi társaságot is. A felhivás a tár- 
sulatnak vasárnap tartott ülésén vétetett 
tárgyalás alá, s azt határozták el, hogy 
az ősz, esetleg a tél folyamán irodalmi és 
művészeti estélyt rendeznek, s ennek tiszta 

jövedelmét az emlékbizottság rendelkezésére 
bocsátják. 

- A hová eső esik. Mint lapunk- 
nak Maros-v sárhelyről irják azott alapitott 
iparmuzeum épülete annyira elhanyagolt ál 
lapotban van, hogy a megrongált fedelen 
az eső a szobákba csorog be. Ilyen gondo 
zás mellett az ott elhelyezett tárgyak ál- 
landó rongálásnak vannak kitéve, a mi el- 
len a felügyelő bitottságnak lennavelső sor- 

iparczikkeket. Mint tudósitónk irja esőzések 
alkalmával gyékényekkel takargatják be a 

désére, de aligha alkalmas arra, hogy egy 
iparmuszeum készletei ily primitiv módon 

védessenek meg a pusztulástól. Jó lenne, 
ha az arra hivatott tényezők utána nézné- 
nek a bajnak és segitnének rajta a mig nem 
késő. ún 

- Esküvő. Naláczi Géza mezőségi 
földbirtokos f. hó 27-én tartja esküvőjét 
Huatszegen Mara Ida kisasszonynyal, Mara 
György leányával. 

A brassói ev. leánysegélyző egylet 
hangversenye vasárnap este a ,NRŐ. 1." 
vendéglőben szépen sikerült. A 4 számból 
álló pfogramm teljes sikerrel lett keressül 
vive s ugy egészben, mint részleteiben a 
várakozást jóval felülmulta. A hangversenyt 
táncz követte. 

Tüzoltók jubileuma. A med- 
gyesi önk. tüzoltó egyesület szept. hó 24.és 

évi jubileumát. 
- Kis hirek. A keleti utazótársaság, mely- 

nek tagjai e hó 10-én indultak el Budapestről,tegnap- 
délután külön vonattal megérkezett Kaíróba, Alexan- 
driából. - Györben a vasutásatás alkalmával 
a mult napokban a munkások egy oly terméskőből ké- 
szitett koporsót találtak, mely 1000-ben került a föld 

alá s igy jelenleg 887 éves. - Marokkó környé- 
kén Smitt örnagyot, - az ottani franczia katonai 
attachét egy arab rabló banda meggyilkolta. - 

Bajánegy 15 éves, szegény szülöktöl származó fiu 
öngyilkossági szárdékból a Dunába ugrott és belefulit. 
- Veleg községben öngyilkos lett egy 77 éves ag: 
gastyán. - Körmöczbányán az orsz. erdészeti 

egyesűlet ez évi közgyülését 18.án tartotta. Tisza Lajos 

gr. elnöklete alatt. 

VÁROSI HIREK. 
- A király ő felkége lakáa a' 

főtéri Bánffy palotában, mely az erdélyi 
főuri házak között kétség kivül a legtága- 

sabb, ma záratott el a bekandikáló kiváncsi 

tekintetek elől, A berendezést nem hiában 
bámulták a fellátogatók, mert az minden 

tekintetben méltó a királyi vendéghez. 
Az egyes termek, az ebédlő gyönyörü csil- 
lárjával, az elfogadó terem gazdag piros 
damasztabutorzatával, a dolgozó szoba zöl- 
des ezüstszinnel áttört butorzatával (bécsi 
készitmény) a király hálószobája, melyben 
chamois színü butorok vannak, egyenként 

érdemesek a megtekintésre. 
A fekelfalusi ejos belügyminisz- 
teri tanácsos tegnap délután Déváról váro- 

sunkba érkezett, hogy a király látogatás 
programmja felett a helyi rendező bizott- 
ság és hatósággal véglegesen megállapodja- 

nak. A tanácsos ur ma délelőtt megtekin- 
tette a bevonulási utvonalat és a vasuti in- 

dóházat. Ma délben értekézlet volt br. Jó- 
sika Simnel főispán lakásán, melyen Jekel- 

falusi uron kivül a polgármester is részt 

mely 
gott, már föl van állitva az egyetem udva- 

belevő tanári lakokkal egyetemben. A hom- 
lokzaton levő márványtábla nemzeti szinü 

A diadalkapukon is befejezés alátt ál- 

A járókelők tömött csoportokban hul- 

ban kötelessége megvédni az ott elhelyezett 

tárgyakat, a mely védelmi eszköz divatos 
lehet hetivásárokon krumplis zsákok elfö- 

25 ik napjain üli meg fennállásának 10-ik 

kádok" folytonos őrlése. 1 

bráz ló mellszobor, elterj 
gyi márványból fara- hogy 

Szeptember 20. 

életnagyságban ábrozolja, valóban gyönyö- 
rü egy mü: a hasonlatosság frappáns, - 
az egész alak méglepő izléssel van formál/ 
va s az egész szooron megkapó életteljesség 
ömlik el. Meretti ur büszke lehet remek mű 
wvére, valamint a Székélyföld is a szár- 
hegyi fejér márványra, 
kristálytisztasággal 
kitó fejérséggel s 
még a világhirü 
is szebb. Ime, ismét egy erdélyi természeti 
kincs, mely századok óta parlagon hevert, pe- 
dig több millió forint értéket képvisel. A 
szobor ugy van fölállitva, hogy a midőn ő 
felsége az egyetemet meg fogja látogatni, 
azonnal szemében fog ötleni a remekmü. 

- A diszitési munkát Maetz Fri- 
gyes már ma az egész bsvonulási utvonalon 
teljes erővel megkezdette; a Negyutczában 
az árboczok már mind föl vannak állitva, hol- 
nap fogják őket lobogókkal s czimerekkel di- 
szitni. A hidutczai diadalkapu már talán hol 
nápra teljesen készen lesz; az indóház előttit 
most emelik s holnap diszitik. A főtérenés Hid 
utczában sok épületet földiszitettek már, igy 
a K. Takarékpénztárt, a dr. Groisz G. há- 
zát, a kisajátitási alap épületét (Hidutczá- 
ban) stb. Szóval ha az idő is kedvez: az 
egész város holnap estig teljes diszben fog 
lenni. z 

-A belhid-utczai impozans, szép 
diszkapura föltették már a Pannonia szob- 
rot is. Egy női alak ez, balkezében lefelé 
nyugtatott karddal, fölemelt jobb kezében 
cserkoszoruval. A diszitést, melynek állan- 
dóan sok szemlélője akad, véglegesen holnap 
fejezik be. 8 

- A király bevonulása alkal- 
mával a Bánffy-palotetól a nagy-hidiga ter 
jedő utvonalon a tüzoltó egylet tagjai ké 
rettek fel a kordon tartására. E tárgyban 
Gamauf Vilmos főparancsnok a következő 
felnivást bocsátotta ki a tagokhoz: ,Ő fel- 
sége legmagasabb látogatása alkalmával tüz: 
oltó egyletünknek jutott a kiváló szerenese, 

mely olyan 
és olyan habszerü va- 
fénnyel bir, hogy 

hogy a főtéri Bánffy háztól a nagy hidig 
kordont vonhassongés ezáltal a szükséges 
rend fentartásához lényegesen hozzá járul- 
hasson. Ramélem és elvárom, hogy minden 
egyleti tag szoros kötelességének fogja tar. 
tani e megtisztelő feladatnak megfelelni, 
mely szolgálatteljesitéssel azon nevezetes 
előny is jár, hogy a tagok a legszebb he- 
lyen és a legkényelmesebben fogják a be- 
vonulást láthatni. A sorakozás, csütörtökön, 
szeptember hó 22-én délután-félkettőkor-a 
Széchenyi téren történik, teljes diszben és 
felszerelésben, kinek egyenruhás nadrágja 
nincs, fekete vagy legalább is sőtét nadrág. 
ban tartozik megjelenni. A közelebbi utasi- 
tásokat a helyszinés fogom, kiadni. Kolozs- 
várt, 1887. szept. 19-én. Gamauf Vilmos s. 
k., főparancsnok. 

- A kirakatok. A főtéri és a föbb 
utczákban lévő üzletek kirakatai is elárul- 
jak, hogy városunk szokatlan ünnepélyes- 
ségek küszöbén áll, A kereskedők legszebb 
czikkeiket gondos összeállitásban helyezték 
el a kirakatokban. Különösen a virágcsar. 
nokok kirakatai vonják magukhoz a néző- 
ket. Igy Zobátz mükertész ez alkalomra a 
király monogrammját veres, fehér és zöld 
szinü szalma virágokból igen ügyesen álli- 
totta össze. A sétatér szegletén lévő vi- 
rágcsarnokban szintén igen szép, kivitelü 
cezimer látható élő virágokból. 
Iemerkedési estély. Tegnapné- 

pes ismerkedési estélyt tartott a K. A. C. 
az Erzsébet szállóban. A tagok közül mint- 
egy 38 an vettek részt. Felköszöntőkben 
nem volt hiány. Legelőször a Cluböregifju 
elnökét,Jósika Lajos bárót köszöntötték fel 
kitörő lelkesedés között, majd a Club vá- 
lasztmányára s uj oszlopaira, az ujonnan 
belépett tagokra emeltek poharat. Az esté- 
lyen megállapitották, hogy a Királyhágón. 
tuli bajnokokat 29-én tömegesen fogják fo- 
gadni a városon kivül Monostoron. 

- Sok lesz a jóból. A kolozsvári 
nemzeti szinház intendánsát kérbünk kell, 
hogy több gondot forditson a szinházi re- 
pertoirra, mert az már még sem járja, hogy 
alig egy hét alatt kétszer is adják a „Mi- 
kádó"-t mega „Czigány báró"-t. A kolozs- 
vári szinháznak magasabb niveaun álló föl. 
adata van mint a ,Czigány bárók" és ,Mi- 

- Az egyetemi ifjuvág ma d. e. 
1I órakor népes gyűlést tartott a köri he- 
lyiségben, melynek czélját Abonyi AÁrpád 
IV. éves joghallgató megnyitó beszédében 
kifejtve elhatározták, hogy az ifjuság is ki- 
fejezi hódolatát a Felségnek itt tartózko- 
dása alkalmával. Egy impozáns fáklyás me- 
net rendezése iránt már megtették a lé- 
péseket. bőt 
-Az athletikai kliubból. A klub 
elnöksége felhívja a klub összes tagjait, 
Felsége bevonulása alkalmakor a rendfen- 
tartásban való közremüködésre. Gyülekezési 
idő csütörtök d. u. 2 óra, hely: a tornavi- 
vóépület. A résztvevőknek fekete ruhában 
kell megjelenniök. A rendfentartói jelvények 
a kivonulás előtt fognak kiosztatni. Részle- 
tesebb felvilágositások a gyakorlati órák- 
ban szerezhetők. A klub választmánya szer- 
dán d. u. Kővári M. elnöklete alatt gyülést 
tart. Tárgya: Tagok felvétele. Versenysza- 
bályok tárgyalása és a szabadkai és buda- 
pesti vendégek fogadtatásaia. : 
-Angól nyelvi előadások. Ko- 

vács János unitárius főiskolai igazgató ta- 
nár, mint az angol nyelvek egyetemi ma- 
gántanitója a jövő héten tfogja megkezdeni 
előadásait a helyi tud. egyetemen. Figyel- 
mébe kivánjuk ajánlani a körülményt mind- 

edt nyelvnek birtokába akarnak jutni, 

tanárnál, hogy ez a hallgatók számához 

rán. A szobor, mely ő felségét kétszeres [ 

carrarai márványnál 

nak, a kik e közhasznu és világszerte 

idejs korán jelentkezzenek nevezett 

mérten állapithassa meg előadásainak idő- 
poutját. Megjegyezni kivánjuk, hogy azelő- 
adásokban nemcsak egyetemi hallgatók, ha- 
nem bár ki is részt vehet. Kovács tanár ala- 
pos tanitási módszeréről bő alkalmuk volt 
meggyőződni mindazoknak, akik az ő utmu- 
tatása mellett aránylag rövid idő alatt sajá- 
titották el e fontos világnyelvet. Jelentke- 
zések az egyetem kvesturai hivatalában fo- 
gadtatnak el. / 

- A kolozvári zene konzervatori- 
um 50 éves fenállásának jubileumát - mint 
értesülünk - a konzervatorium . igazgató 
választmánya f. év deczember közepe táján 
s ándékszik megülni. A konzervatorium el- 
só alakitásának éve ugyan még 1822-re vi- 
hető vissza, de a tényleges müködési évek 
száma közelebbről éri el az ötvenediket. 

- A köztisztasági bizottságot fi. 
gyelmeztetjük, hogy annyi erővel, a meny- 
nyivel bozzákezdett, nem fogja teljesiteni 
feladatát; biszen az egész bevonulási utvo- 
nal tele van még porral, piszokkal, szemét- 
halmokkal, a belvárosban pedig az utczai 
fakról levágott galyak egészen ellepik a 
járdát Mit akarnak az illetők? Hiszen 
olyan szeméttel csak nem akarják rendezni 
a bovonulást. 

MŰVESZET. 
* Nemzeti szinház. Benkő Kálmán , Bu- 

kow" cz, látványossága, puskaropogásaival, 
ágyuival, görögtüzével együtt is csak kevés 
közönséget hozott össze az este. A király- 
várás a szinpadon is érezhető voltyel-elma- 
radtak a játszók jelenés közben. Valószinü- 
leg érdekes hírek voltak hallhatók künn. 
Demidor sok igyekezettel csinálta a vén 
csángót, s nem rajta mult, hegy e csupa 
kedéllyel tele való alakkal nem tudott lé- 
pést tartani a kedélytelensége. Igen szá- 
raz minden, a mit tesz. Mintba muszájból 
tenné. Bakowot Szakács Audor személyesi- 

tette tú'sok heveskedéssel, Lázár Imrét 
Kovács Gyula, a feleségét Solti Teréz. 
A kisasszonynak már mondottuk egyszer, 
hogy igyekezzék nagyobb fesztelenséggel mo- 
zogni, s ne tartsa jobb karjét állandó me- 
revségben a dereka mellett. Most is csak 
ezeket ismételhetjük. A k. asszonyban sok 
szinpadra szükséges tehetség van: használ- 
ja fel minden erejével e tehetséget, s ne 
elégedjék meg azzal, hogy értelmesen el- 
mondja a beszélni valóit, Váradi M. és 
Réthy Laura k. a, dalait több izben meg- 

tapsolta a közönség. A darabban bemuta- 
tott Kaluser tánczot az este is megismé- 
teltették. (a.4) 

* Szinház A téli szinházban f. hó 21 
és 22-ére hirdetett előadások nem tarthatók 
meg, mivel a 28-diki diszelőadást rendező 
szinházi választmány - bárha igéret volt az 
iránt téve, hogy már 21.ére készen lesznek 
a diszitéssel - csak 23 ára készül el mun- 
kálataival. A mondott napokon azonban 
megtartatnak az előadások a nyári szinház- 
ban, s azok, kik 21 és 22 re előjegyeztet- 
tékomagukat, megtartják itt s elsőbbségi 
jogaikat. ? job 

KOZGAZDASAG. 
A gabonaüzlet külföldön. New- 

yorkban a buza 1 centtelolcsóbb, mint ma 
egy hete volt. Amérikában a risible supply 
kissé növekedett, de még mindig sokkal cse- 
kélyebb, mint tavaly ugyanez időtájt. 
Anglia buzára nézve lanyha irányzatot kö- 
vet, az árak kissé lezálltak és továbbra is 
csökkenni látszanak. - Francziaországban 
az irányzat szilárdabb lett, az árak kissé 
növekedtek. - Németország, Belgium, Hol- 
landia és Svájcz lanyba üzletmenetet s alig 
változott árakat jeleznek. - Végre Oroszor- 
szágban a forgalom csökkenő árak mellett 
igen korlátolt. r 
l al lk la k l k s l a llk............ 

FELELŐS SZERKESZTŐ és LAPTULAJDONOS 

BARTHA MIKLÓS. 

NYILTTER. 
A nagymalom előtti emelvényre a jegyek 

Csapó Sándor rés Frölich Árpád 
urak üzletében kaphatók. 

Árak: 5 frt, 4 frt, 3 frt és 2 frt. 

Maetz Frigyes. 

A király ő Felsége 
itt léte alkalmával a város négy legkitü.- 

nőbb helyén 

emelvények (fribünök) 
lesznek felállitva, ugymint : 

a Széchenyi téren, a Nagyhidnál, 
a Nagyutczában a Hidkapunál. 

ilőjegyezhetni e helyekre, valamint 
Hjegyek kaphatók. 

Murscher János czukrászatában, 
Csiky Mihály ur üzletében 

Jegyek árai: ő frt. - 4 frt. - 3 frt. 
- 2 frt. 50 kr. - 2 frt. - 1 frt 50 
kr.- 1 frt 20 kr. - 1 frt. ; 

Megjegyezzük, hogy a tribünek ugy 
: vannak elállitva, hogy a bevonulás közvet- 
len közelről lesz látható. 7-10. 

)- Ezen rovat. tartalmáért nem vállalunk felelős- 
séget. Szerk, 



Kolozsvárt, 1887. 
t g tt tt t 

G11. ig számjasi isecnenM Ais0, 

A Héjasfalva-székely-udvarhelyi helyi érdekü vas- 
ut (Székely-vasut) részvénytársaság folyó 1887. évi octóber hó 9-én 
délelőtt 10 órakor Székely-Udvarhelytt a vármegyeház nagytermében 

RENDKIVÜLI KÖZGYÜLÉST 
tart, melyre a részvényesek tisztelettel meghivatnak. 

TÁRGYSOBOZAT: 
1. A m. k. posta-kincstárral megkötött posta-váltsági 

szerződésnek a budapesti magyar jelzálog-hitelbanknál leendő le- 

számitolása érdekében bemutatott szerződés eltogadása. 

2. Az alapszabály 7. §-ának a kereskedelmi törvény 157. 

§ 5. pontja értelmében leendő módositása. 

FEzen közgyülésen csak azon részvényesek vehetnek részt, 

kik törzsrészvény-utalványaikat folyó évi október hó 6-ig 

Székely-Udvarhelytt a Székely-egyleti első takarékpénztár helyi- 
ségében a pénztárnál igazolvány mellett letéteményezték. 

A Héjasfalva-székely-udvarhelyi helyi érdekü vasut (Székely-vasut) 
részvénytársaság igazgatóságának Székely-Udvarhelytt, 1887. szeptember 

hó 16- i ÖRÖ 16-án tartott üléséből TÖRÖK ALBERT, 
ügyvezető alelnök. 

Sz. 5099-887. 
polg. 

yee " 

Árverési hirdetmény. 
Az 1881. évi LX. t.cz. 102. §-a értelmében ezennel közhirré té- 

tetik, hogy a Kolozsvár városi kir. járásbiróság 5099-1887. számu vég- 

zése folytán Trinkli Jozéfa javára Waechmann Sándor és neje ellen 700 

frt o. é. váltó-tőke, ennek 1886. évi április hó 9. napjától számitandó 6 

százalék kamatai és eddig összesen 77 frt 69 kr. perköltség követelés 

erejéig elrendelt biztositási végrehajtás alkalmával biróilag lefoglalt, 731 

frtra becsült szoba- és vendéglői butorokból álló ingóságok nyilvános ár- 
verlés utján el fognak adatni. 

; Mely árverésnek a 5099-1887. sz. kiküldést tarialmazó végzés 

folytán a helyszinén, vagyis Kolozsvártt a fő éren leendő eszközlésére 

1887. évi szeptember hó 27-ik napjának délutáni 2 órája tüzetik ki határ- 
napul, s ahhoz a venni szándékozók ezennel oly megjegyzéssel hivatnak 
még, hogy az érintett ingóságok ezen árverésen, az 1881. évi 60. t.-cz. 

107. §-a értelmében a legtöbbet igérőnek becsáron alul is elfognak adatni. 
Az elárverezendő ingóságok vételára az 1881. évi LX. 1.-cz. 108. 

§-ában megállapitott feltételek szerint lesz fizetendő; miről érdekeltek ér- 
tesittetnek. ; 

Kolozsvártt, 1887. évi szeptember hó 19-én. 

KÁSZONYI LAJOS, 
jegyző, mint birói kiküldött. 

836. (1-1) Sz. 1728-1887. 
végreh. . 

Árverési hirdetmény. 
Alólirt kir. bir. végrebajtó ezennel közhirré teszi, miszerint a 

mocsi kir. járásbiróságnak 1887. évi 745. számu végrehajtást elrend-ló 

és a mocsi kir. járásoiróságaak 1887. évi 745. számu kiküldő végzése 

folytán Mendel Izrael végrehajtató részére Moldován Írimia végrehajtásti 

szenvedő ellen 165 írt 14 kr. o. é. tőke s járulékái iránt kielégités képpen 

biróilag lefoglalt és 305 frtra bécsült ingóságokra a mocsi kir. járásbiró- 
ságoak 1887. évi 1466. számu végzésével 165 frt 14 kr. tőke, 65 ífrtnak 
1886. évi augusztus bó 20-ik napjától és 100 frtnak 1887. évi január hó 

1. napjától járó 60/, kamatai, s eddig összesen 18 forint 69 krajozárban 

megállapitott költségek iránt a további kielégitési végrehajtás elrendel- 

téetvén. Ennek folytán az 1881. évi LX. t.-ez 102. §-a ért-Imében Mendel 

Izrael végrehajtató irásbeli jelentkezésre a 107. számu végrebajtási jegy- 

zökönyv alapján végrehajtató javára lefoglált ingóságok, tekintettel az 
idézett t.-cz. 103. §-ára, az árverésnek Botházán végrehajtást szenvedő la- 

kásán leendő megtartására határnapul 1887. évi szeptember hó 26-ik nap- 

jának délelőtti 10 órája kitüzetik, a mikor a biróilag lefoglalt s arvasmar- 
hák, juhok, sertés, szemes törökbuza, gazdasági eszközök és deszka-istáló 

a legtöbbet igérőnek, az idézett t.-ez. 108. § ában megállitott feltételek 

mellett, készpénzért, szükség esetén a becsáron alól is el fognak adatni. 

Egyszersmind felhivatnak mindazok, kik az elárvereztetni rendelt ingósá- 

gok vételárából a végrehajtató követelését megelőző kielégitéshez tarta- 

nak jogot, hogy elsőbbségi igénybejelentéseiket a felhozott t.-czikk 111. 

és 112. §§-ai értelmében az árverés kezdetéig alólirt kiküldött végrehaj- 

tónál vagy irásban beadni, avagy pedig szóval bejelenteni tartoznak, kü 

lönbel a későbben beadott igények a törvényes eljárást akadályozni nem 

ogják. ; a 

Kelt Mocson, 1887. évi szeptember hó 18-án. 
FERENCZY GYÖRGY, 

kir. bir. végrehajtó. 

823.(1-1) Sz. 2157-887. 
tikv. 

Árverési hirdetményi kivonat. 
Az oklándi kir. járásbiróság, mint telekkönyvi hatóság, közhirré 

teszi, hogy Udvarhelymegye árvaszéke pánztár végrehajtatónak Bogyor 

János sánta-bibarczfalvi lakós végrehajtást szenvedő elleni 102 frt 28 kr. 

tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében (az oklándi kir. já- 

rásbiróság) területén levő Bibarczfalva határán fekvő a bibarczfalvi 148. 

sz. telekjegyzőkönyvben foglalt A t 1-5, 7-10. rendszámig bejegyzett 

ingatlanokra az árverést 354 frtban ezennel megállapitott kikiáltási árban 

elrendelte és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1887. évi november 

hó Ii6ik napján d- e. 10 1ófakor Bibarézfalva községében a községi házuál 

megtartandó, nyilvános árverésen a megállapitott kikiáltási áron alól is 

eladatni fognak. ank n 

ÁTrverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok 354 frt becsárának 

100/4-át, 
helyettese kivételével készpénzben, vagy az 1881. évi LX. t.-ez. 42. §-ában 

jelzett árfolyámmal számitotti és az 1881. évi november hó 1-én 33838. sz. 

alatt kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. §ában kijelölt óvadékképes 

értékpapirban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881. évi LX t.-cz. 

170. §-a értelmében a bánatpénznek a biróságnál előleges elhelyezéséről 

kiállitott szabályszerüyelismervényt étszolgáltatni. 
A kir. járásbiróság, mint telekkönyvi hatóságtól Oklándon, 1887. 

évi augusztus hó 6. napján. 
r . 

7 iR TU 

etsz. 

AÁrverési hirdetményi kivonat. 
Az oklándi kir. járásbiróság, mint telekkönyvi hatóság, közhirré 

822. (1-1) 

teszi, hogy, a. magyar kir. államkincstár végrehajtátónak, muzsnai Bálint 

István és Mátéh, Rebeka s társai végrehajtást szenvedő elleni 28 frt 7 
kr illeték és 58 frt 87 kr adóhátrálék tőke követelés és járulékai iránti 

végrehajtási ügyében az oklándi kir. járásbiróság területén levő muzsnai 

községében és határán fekvő a muzsnai 76 ik számu telekjkönyvben A I 

álatt foglalt s muzsbai, Mátéh Rebeka, Má éb Judith, Mátéh Anna, Má- 

téh Dániel; és ki-koru Juliinna, Máléb "Zs sánna tulajdonául hejegy 

zett 1-4, 6-12, 14-62, 54-59, 61, 68-82 r ndszám alatt bajegyzett 

Nyon 

838. (i-1) 

vagyis 35 frt 40 kr. bánatpénzt végrehajtató képviselője vagy: . 

ELLENZEK (850.) 

ingatlanaira az érverést 654 frtban ezennel, megállspitott kikiáltási árban 

isoeladatni fognak. 

§-ában jelzeit árfolyammal számitott és az 1881 évi november hó lén 

3333 ez. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. § ában kijelölt óvadék- 

képes értékpapitban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881: LX 

t.czi 170. § a értelmében a bánatpénznek a biróságnál előleges elhelye- 

zéséről kiállitott szabályszerű elismervényt átszolgáltatni. 
A kir. járásbiróság mind tikvi. hatóságtól. 
Kelt Oklánd, 1887. augusztus 10 ép. 

SÁNDOR ALBERT, 
kir. aljárásbiró. 

Sz. 1384-887. 824. (1-1) 
[/ . . " . 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A székely kereszturi kir. jbiróság mint telekkönyvi hatósíg 

közhirré teszi, hogy Udvarhelymegye törvényhatósága végrehajtatónak 

Ki. Mihály v.czkei lakos végrehajtást szenvedő elleni 32 frt 86 kr. tőke- 

követelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében a sz.udvarbelyi kir. 

törvényszék (a sz.-ker szturi kir. járásbiróság) területén lévő a véczkei 

71. sz. tjkönyven A. I s. foglalt 1-29. 1end. száma ingatlanokra telek 

könyvi jószág testenként az árverést 387 fr ban megállapitott kikiáltási 

árban elrendelte, és hogy a fennebb megj-lölt ingatlanok az 1887. érvi 

november hó 16-ik napján délelőtt 9 órakor Véczke község házánál meg 

tartandó nyilvános árverésen a megállapitott kikiáltási áron alól is el 
adatni fognak. 

Átverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárának 10 
százalékát vagyis 38 frt 70 kr készpénzben, vagy az I881. LX. t. cz. 

42. § ában jelzett árfolyammal számított és az 1881. évi novemberhó 1 én 

3338 sz. a. kelt igazságügyminiszteri rendelet 8 § ában, kijelölt óvadék- 

képes értékpapirban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1881.X 

cz. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a biróságnál előleges elhelyezésé 
ről kiállitott szabályszerü elismervényt átszolgáltatni. 

Kelt Székelykeresztur 1887. évi jucius hó 11-ik napjáu. 

A szükereszturi kir. járásbiróság, mint telekkönyvisl a óság. 

SEBESTYÉN ISTVÁN, 
kir. jblró. 

Sz. 1385-887. 825. (1-1) 
tikv. 

e . " . . ! 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A sz.-kereszturi kir. jbiróság, mint telekkönyvi hatóság közhirré 

teszi, hogy a m. kir. államkincstár végrehajtatónak Medra Flóra, Medra 

Ilia, Medra Irimia, M-dra Ilona ó hitegkuti 1kó0t végrehajást szenvedő 

elleni 14 frt 4 kr. tőkekövetelés és járulékai iránti végrehajtási ügyében 

a sz-udvarholyi kir törvényszék (a sz. kareszturi kir járásbiróság) terü- 

letén lévő m: 6-hidegkuti 53. sz. tikvben A I a. foglalt 1-14 rendsz. in- 

gatlanokra tikvi jószágtestanként az árverést 368 forinban ezennel meg- 

állapitott kikiáltási árban elreadelte, és hogy a fennebb megjelölt ingat- 

lanok az 1887. évi november hó 24 ik napján dételőtt 9 órakor Ő Hideg- 

kut község házánál megtartandó nyilvános árverésen a megállapitott ki- 

kiáltási áron alól is eladatni fognak. 
rverezni szándokozók tartoznak az iagatlanok becsárának 10 

százalékát vagyis 36 frt 80 kr készpánzben, vagy az 1881: LX. t. cz. 

42. § 4ban jelzett árfolyam nal számított és az 1881. ávi névemberhó 1- 

én 5333. sz. a. kelt iga ságügyminiszteri rendolet 8, § ában, kijelölt óva- 

dékképbs értékpapicban a kiküldött kezéhez letenn, avagy az 1881:.LX. 

t.ca. 170. §-a értelmében a bánatpénznek a biróságnál előleges elhelye- 

zéséről kiállitott szabályszerü elismervényt átszolgáltatni. 

Kelt Sz.-Kereszturon 1887. évi junius hó 11 napján. 
A sz. kereszturi kir. jbiróság mint telekkönyvi hatóság. 

- SEBESTYÉN ISTVÁN, 
í kir. jbiró. 

Sz. 1304-887. 826. (1-1) 

Árverési hirdetményi kivonat. 
A sz.kercséturi kir. jbiróság, mint telekkönyvi hatóság közhirré 

ria ujszékelyi végrehajtást szenvedő elleni 35 frt 651, kr tőkekövetelés 

és járulékai iránti végrehajtási ügyében a sz-udvarhelyi kir. törvény 

szék (a sz.-kereszturi kir.járásbiróság) területén lévő az ujszékelyi 51 

gatlanok egyketted részére telekkönyvi jószág testenként az árve- 

kitünő munkaképességgel biró 

tűzi fecskendőit /A 
mirden nagyságban, nagyobb vá- 

rosoknak, kisebb községeknek, 
valamint háztulajdonosoknak és 

földbirtokosoknak. 

Az 1858. év óta fennálló gyá 

rést 401 foriat 50. krajezárban ezennel megállapitott kikiáltási 
elrendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1887. évi novem: 
ber hó 19-ik nepján délelőtti 10 órakor tüzetik ki Muzsna községe házá- 

á 

hoz megtartandó nyilvános árverésen a megállapitott kikiáltási áron alól nyilvános árverésen a megállapitott kikiáltási áron alól is eladatni 

Árverezhi szándékozók tartoznak az ingatlan becsárának 10 szá- 

valékát vagyis 65 frt 40 krt készpénzben, vagy az 1881. LX. t.cz. 42 

ett ár anánebel ay 3333. sz. a kelt igazságügyminiszteri rendelet 8. § ában, kijelölt ó 

Ő cs. és kir. apostoli királyi Felségének folyó hó 22-él 
történendő ünnepélyes bevonulása alkalmával 

2 folyó hó 23-án reggel 6 órakor jelenik meg 
a „Eevonulás czimü ; 

[/ 

) 

Ára 50 kr. Di-zkiadás 80 kr. 

teszi, a m. k. államkincstár végrehajtónak Menyhart Józsefné Bálint Má- 

számu telekjegyzőkönyvében A t a. foglalt 1-2, 4-14, 16-23, 26-29, 

31-38, 39. rendszámu 5021/1, helyrajzi számu 40- 48. rendszámu in- 
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MALSER FERENCZ ő cs. és kir. Fensége JÓZSEF töhercze . 
ELSÓ MAGYAR GÉP- és TUZOTÓ-sSsZEREK GYÁR, HARAN a- és ÉRCZÖNTŐÓDÉ

JÉ 

NEK ERDÉLYORSZÁGI FIÓKTELEFE, 

Kolozsvártt, belmonostor-utcza 12. szám. 

Ajánlja a legjobb szerkezetü, gzz mgazezmz 

gyobb dijakkal kitüntetve. 

Minden készitményeiért teljes jótállást vállal. 

rendelte, és hogy a fennebb megjelölt ingatlanok az 1887. évi n0) 

hó 22.ik napján délelőtt 9 órakor Ujszékely község házánál megtartali 

rverezni szándékozók tartoznak az ingatlanok becsárái 
százalékát vagyis 40 frt 15 krt készpénzben, vagy az 1881. LX. t. 

§ ban jelzet, árfolyammal számított és az 1881. évi november h 

képes értékpapirban a kiküldött kezéhez letenni, avagy az 1681. 

cz. 170 § a értelmében a bánatpénznek a biróságnál előleges elh 

séről kiállitott szabályszerü elismervéuyt átszolgáltatni. 

Kelt Sz. Kereszturon 1887. évi junius hó 10. napján. 
A sz.-kereszturi kir. jbiróság mint telekkönyvi hatóság. 

SEBESTYÉN ISTVÁ 
kir. jbiró. 

vvv.. 

e
 

Iapható , 
l 

LEHMANN és BALDI 
könyv- és papirkereskedésében (Hid-utcza), valamint! 

sa 1le e minden nagyobb üzletben eeé eeev...vee 
eeseeseveevee.ee.....e 

Ő cs. kir. Felségének szobrai 
kétféle nagyságban, a legkitünőbb kivitellel 

kültorda-uteza 14. szám alatt, 
vagy Szongott Gerőó és Franki 
János urak kereskedéseikben készenk 

hatók. 

s34 (22) 
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a a 

Tessilori E 
szobrász. 

a(p * z */ 

GAÁLs SCHRAMME 
kolozsvári kárpitosok, a 

Sétatér-utcza 3. szám alatt. 

Ajánljuk a m. é. helyi és vidéki közönségnek meg 

nagyobbitott és egész
 ujonnan berendeze 

BUTOR-RAKTÁRUNKA 
hol a nálunk készült és magyválasztéku asztalos butor é 

kárpitos munka készleten kivül elvállalank mindennemi 

megrendelés szerinti kárpitos munkákat és egyes 

asztalos butor-darabok, elkészitését,
 ugy mini 

nemű kárpitos és asztalos butor-darabok uji 

tását is a legjutányosabb árak mellett. redi 

A n. é. közönség nagybecsü pártfogását kérve, maradunk 
mély tisztelettel 

GAÁL és SCHRAMMER 

*/*/28/A 
3 

e 

812. (5110) 

öherczeg ur udvari szállitója, 

Ajánlja gyárainak korunk igényeinek 

ségtervezetek dijmentesen szolgáltatnak. 

ász a er 

atott Magyary Mibály könyvnyomdájában Kolozsvártt, beldközép 

megfelelően berendezett vizmúvi-osztályát, mely minden e szakb
a vágó 

munkálatok teljesítésére vállalkozik, : 

; . . i. 

vizvezetékeket. 
/ egész birtokra, vagy városokrasterjedő gőz, vizerő, járgány 

magán-vizvezetékeket, 
lakházak vizzeli ellátására, konyha- és diszkertek öntőzésére, gazda

sági iparvállalatok, marhaitatók, usztatók stb. 

Fürdő-berendezések, egyszerübben vagy diszesebben, u. m. Szagmentes ürszékek 
laii teljes felszereléssel állittatnak ki. a 

Képes árjegyzékek, nemkülönbén a minden egyes esetre kidolgozandó részletes költ- 

A gyár készitményeiért fteljes jótállást vállal. 

utoza 33, szZ. 

vagy kézhaitásua gépekkel. 


